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STROMAGGREGAT RENTAL UND SER V4.3

1 WILILKOMMEN

Vidlen Dank, dass Sie sich fur ein
Stromaggregat von GESAN  entschieden
haben.

Dieses Handbuch hat die Aufgabe, den
Benutzer mit dem Umgang und der Bedienung
des Stromaggregats, dessen Komponenten und

seiner Wartung vertraut zu machen.

Wir empfehlen Ihnen, dieses Handbuch fir
einen bestimmungsgemalRen Gebrauch vor der
I nbetriebnahme sorgféltig zu lesen.

Bewahren Sie das Handbuch fir spétere
Nachfragen gut auf und sorgen Sie bitte dafr,
dass esim Fall eines Wiederverkaufs zusammen

mit dem Stromaggregat Ubergeben wird.

Nachfolgend geben wir lhnen eine
allgemeine Beschreibung der Anlage und die
erforderlichen Informationen fir Installation,

Betrieb und préaventive Wartung.

Zusdtzlich  missen Sie  auch ein
spezifisches Benutzerhandbuch fur Motor und
Wechselstromgenerator, Schaltpléne und den
Schllissel satz erhalten haben.

Sollten Sie mit dem gelieferten
Stromaggregat irgendein Problem haben, dann
setzen Sie sich bitte direkt mit  Threm
Vertriebshandler in Verbindung.

Die Firma GRUPOS ELECTROGENOS
EUROPA SA. fihrt im Rahmen ihrer
Anstrengungen flr eine standige
Produktverbesserung Revisionen der
Handblcher durch und l&ésst die an den
gelieferten Anlagen durchgefuhrten
Verbesserung darin einflielen. Deshalb kénnen
die in diesem Handbuch enthaltenen
Informationen auch ohne Vorankindigung
gedndert werden und unterliegen nicht der

Aktualisierungspflicht.
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2 GRUNDLEGENDE SICHERHEITSREGELN

V orabhinweiseund
Sicherheitsempfehlungen fir den Umgang mit
dem von GRUPOS ELECTROGENOS
EUROPA S.A. gelieferten Stromaggregat.

1) Die Anlage darf nicht von unbefugtem
Personal oder von Minderjahrigen, die nicht
unter der Aufsicht eines Erwachsenen
stehen, bedient werden.

2) Verwenden Sie die notwendige personliche

Schutzausriistung.

3) Verbinden Sie die Anlage mit dem
Erdungssystem.

4) Sorgen Sie fur eine ausreichende
Beleuchtung an der Schalttafel.

5) Installieren Sie das Stromaggregat nicht
ohne Gehduse im Freien; Gefahr durch
Stromschlag und Betriebsstorung.

6) Der elektrische Anschluss muss von einem
qualifizierten Elektriker und gemal den
gultigen  Normen und  Vorschriften
durchgefiihrt werden. Ein unsachgeméler
Anschluss kann zu Stromriickflissen fihren
und ale am Stromnetz arbeitende Personen

Stromschl8gen aussetzen.

7) Die Versorgungsleitung vom Stromaggregat
zu den einzelnen Verbrauchern muss durch
einen  Differentialschutzschalter  gegen

Erdschlisse geschiitzt sein.

8) Nehmen Sie die Anlage nicht mit getffneten
Tlren in Betrieb. Es bestent Gefahr durch
Stromschlag, Verbrennungen oder

Einklemmen.

9) Die Abgasanlage erzeugt eine Hitze,
die bestimmte Materialien entziinden

kann.

10) Atmen Sie nicht die von der Anlage

erzeugten Abgase ein.

11) Berthren Sie wahrend des Betriebs
des Stromaggregats weder den Motor
noch die Abgasanlage; schwere
Verbrennungen konnen die Folge
sein.

12) Sorgen Sie fur eine gute Beliiftung
des Raums, wo sich das
Stromaggregat  befindet, um eine
ausreichende Kuhlluftzirkulation zu

gewahrleisten.

13) Das Stromaggregat darf  weder
wahrend des Betriebs noch in
Raumen mit unzureichender

Beliftung betankt werden.

14) Machen Sie sich mit der Not-Aus-
Einrichtung des Aggregats vertraut,
und seien Sie beim Transport und der
Lagerung der Anlage besonders

vorsichtig.

15) Der verwendete Kraftstoff ist

entziindlich und fluchtig.

16) Fullen Sie den Kraftstoffbehalter
nicht zu voll und vergewissern Sie
sich, dass er richtig verschlossen ist.
Seien Sie besonders vorsichtig, wenn
Kraftstoff auslaufen sollte;  die
Dampfe oder der Kraftstoff an sich

sind entziindlich. Reinigen Sie vor
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18)

19)

20)

21)
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Inbetriebnahme ordentlich die

Umgebung der Anlage.

17) Rauchen Sie nicht und bringen Sie
keine offenen Flammen oder Funken
in die Nahe des Stromaggregats, es
besteht Explosionsgefahr.

Sollten Sie en ungewohnliches
Betriebsverhalten der Anlage feststellen,
schalten Sie sie sofort aus, ermitteln Sie
die Ursache und beheben Sie das mdgliche
Problem der Anlage, bevor Sie sie wieder
in Betrieb nehmen. Setzen Sie sich ggf.
mit dem Technischen Kundendienst in

Verbindung.

Stellen Sie die Anlage in einem Abstand
von mindestens einem Meter zu Gebauden

oder anderen Anlagen auf.

Seien Sie vorsichtig beim Ersatz oder
Einbau Batterie, da
hochgefahrliche Sauren

Vermeiden Sie ein Auslaufen der Batterie

diese
enthalt.

einer

und verwenden Sie entsprechende
Schutzkleidung, um den Kontakt mit Haut
und Augen zu vermeiden. Waschen Sie
sich bei Kontakt mit reichlich Wasser ab

und suchen Sie umgehend einen Arzt auf.

Trinken Sie im Falle des Verschluckens

von Batteriesdure grofle Mengen Wasser

22)

23)

24)

25)

26)

27)

oder Milch und suchen Sie umgehend

einen Arzt auf.

Verwenden Sie fur die Batterie
ausschliefflich  dedtilliertes Wasser, da
L eitungswasser deren L ebensdauer
verkirzt.

Wenn die Batterie Uber ihren Hochststand
befllt wird, lauft die Batteriesiure aus;
entfernen Sie diese umgehend, um eine
Korrosion der betroffenen Teile zu

verhindern.

Reinigen Sie regelmalig die Anlage, um
Verstopfungen oder Ablagerungen durch
Fremdkorper und  -stoffe  (Staub,

Feuchtigkeit) zu verhindern.

Uberpriifen Sie regelmaRig die elektrische
Verkabelung Ihrer Anlage.

Standiger Kontakt mit dem verwendeten
Ol kann Hautkrebs verursachen. Waschen
Sie sich deshalb immer die Hande, wenn

Sie mit Ol in Beriihrung gekommen sind.

Vermeiden Sie ein Audaufen des Ols
sowohl im Innern as auch in der néheren
Umgebung des Stromaggregats. Bei einem
Auslaufen des Ols im Innern der Anlage,
das Ol grindlich entfernen, da es sich um
ein entziindliches Material handelt.



ﬂi‘” STROMAGGREGAT RENTAL UND SER V4.3

3 BESCHREIBUNG DES STROMAGGREGATS

Nachfolgend geben wir Thnen eine allgemeine Beschreibung des von GRUPOS ELECTROGENOS
EUROPA S.A. hergestellten Stromaggregats sowie der unterschiedlichen Einstellungen.

Abbildung 1- Stromaggregat mit Gehause
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Abbildung 2- Komponentenliste des schallgedammten RENTAL-Sromaggregats

Einflll6ffnung K ihimittel
Seitliche Zugangsklappe
Kraftstoffbehalter Einflllstutzen
Abgasschalldampfer

Motor

Schwingungsdampfer

Gestell

Motorhaube

9) Schaltkastentiir
10) L ufteinlassschlitze

11) Hubportal und Augenschraube

12) Starkstromkasten

13) Generator

14) Starkstromkasten

15) Starkstrom-Anschlusskasten RENTAL
16) Batterien

17) Kraftstoffbehalter

18) Flussigkeitsauffangwanne

19) Stitzprofile Stromaggregat auf Unterbau

20) Based Support
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3.1 SCHALLISOLIERUNG

Die gelieferte Anlage ist schallgedammt und deshalb mit einem schallisolierten Aufbau

ausgestattet. Fir mehr Informationen hierzu siehe auch Punkt 11, Geréuschpegel

Jedes Stromaggregat weist einen Aufkleber auf, auf dem der jewells zeugte

2005/11/24 14:12:13

o

Schallleistungspegel und der zu tragende erforderliche Gehdrschutz angegeben sind.

L
90

Schallleistung 90 dBA

Schallleistung 114 dBA

Gehorschutz vorgeschrieben

Abbildung 4- Piktogramme fiir Schallleistung und vorgeschriebenem Gehorschutz

Die Gerauschmessung erfolgte nach der Européischen Richtlinie 2000/14/EG unter Einhaltung der in der
Richtlinien 2005/88/EG festgel egten Hochstwerte.

Ortliche einschrankendere Bestimmungen sind dabei zu beriicksichtigen. Der Monteur ist in jedem

Fall fur die Einhaltung der jeweils gultigen gesetzlichen Bestimmungen verantwortlich.
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SLEVUEREINHEITEN

3.2

Die gelieferte Anlage kann je nach ausgelegter Betriebsart durch unterschiedliche Steuerplatinen

kontrolliert werden.

Nachfolgend wird eine allgemeingliltige Schalttafel gezeigt, die alle moglichen elektrischen und

mechanischen Optionen umfasst.
SPANNUNGS

AMPEREMETER MESSER FREQUENZMESSER
(OPTION) (OPTION) (OPTION)
\ /
\
y SCHLOSS
A \\\\\\\\\\ A \\\\\\\\\N A \\\\\\\\\\ v §\\\\\\m\ \\\\\\\\§\\\ v
_ _ BETRIEBS-
s d——————" | STUNDEN-
ZAHLER
AUTOMATISCHE (OPTION)
STEUEREINHEIT
/NOT-AUS-
/ SCHALTER
. . )
— \ T~ ~
FEHLERSTROM- | — SCHLOSS
SCHUTZSCHAL
-TER q | WAHL-SCHALTER
™\ I~ AUTOMATISCHE
(OPTION) .
\ " KRAFTSTOFF-
/ \ BEFULLUNG
/ (OPTION)
/ “ RN
/ STROMMESSER TEI'\\/IASQSARI'UR ~  KRAFTSTOFF
OLDRUCK BATTERIEAUF- (OPTION) (OPTION)
(OPTION) LADUNG
(OPTION)

Abbildung 5- Allgemeingiltige Schalttafel
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3.21 Digitalsteuerung DEEP SEA

Wenn Sie ein Stromaggregat mit einem Steuermodul DEEP SEA 7310 erworben haben, weist die

Schalttafel folgenden Aufbau auf:

STROMMESSER SPANNUNGSMESSER FREOUENZMESSER
ll '|-
A V' Hz vl
At al At Sl du
g\\".\ xe;\\\_),ﬁ @B\ \g@‘b ‘\ﬁ\sb\

__—~ NOT-AUS

AEETS TASTER

- f_i_z_fzﬁ e
oo
BETRIEBS

STUNDEN- =
ZAHLER }@

DIAGNOSE-
TASTE

SCHLOSS

FEHLERSTROM. 6 \TTERIEL ADUNG
SCHUTZSCHAL-TER

Abbildung 6 — Schalttafel mit Steuermodul DeepSea. SAmtliche Instrumente sind optional.

Hinweis: Die Taste des Steuermoduls erflllt die gleiche Funktion wie die Diagnosetaste (wenn sich die Anlage im OFF /

AUTO-Betrieb befindet).
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Digitalsteuerung INTELIGEN

Wenn Sie ein Stromaggregat mit einem Steuermodul INTELIGEN erworben haben, weist die
Schalttafel folgenden Aufbau auf:

4

o

STROMMESSER SPANNUNGS-
MESSER
' A v Hz
\\\\\\Q:mu s\\\‘q.nu N \\Q,_l,n,l'.l @\{\u.lﬂ k\\\\.‘}\md
ENIEL NIE NI F
oo IntoliGen '\.H\ HOR4sS |
g oIom

ANZEIGELAMPE

HEIZ-
GERAT
FEHLERSTROM- MOTORBLOCK

SCHUTZSCHALTER (GELB)
LUZ ON
© @\
LAl\aisz EgM‘ KRAFTSTOFF-

ANZEIGE

Abbildung 7- Schalttafel mit Seuermodul InteliGen

11

FREQUENZMESSER

SCHLOSS

BETRIEBS
STUNDEN-
ZAHLER

WAHLSCHALTER
AUTOM.
KRAFTSTOFF-
BEFULLUNG
(OPTION)

SLAVE/MASTER
WAHLSCHALTER
(OPTION)
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33 TRANSPORTANHANGER

Das Stromaggregat kann mit einem Transportanhénger ausgestattet sein.
e Bauanhanger: sein Einsatz beschrankt sich auf privat genutzte Bereiche. Er hat eine DIN-
Zugose, Feststellbremse und ein Stiitzrad.

Abbildung 8- Bauanhénger

e  Stral3enzugelassener Anhéanger: fir den Verkehr auf 6ffentlichen Stral3en. Er hat eine Auflauf-
und Feststellbremse (nur bei Modellen mit einem Gewicht Uber 750 kg), eine DIN-Zugbtse oder
eine Kugelpfanne, Typenschild mit Fahrgestellnummer, Stitzrad, L euchtensatz und
Schutzbleche (werden separat geliefert).

Abbildung 9- Straf3enzugelassener Anhanger

Hinweis: Die in der Européischen Gemeinschaft guiltigen Filhrerscheinklassen B, C und
D erlauben das Fahren eines Fahrzeuges mit einem Anhanger, dessen zul dssiges Gesamtgewicht
750 kg nicht Uberschreitet oder, im Falle der Klasse B auch dann, wenn die zuléssige
Gesamtmasse des Anhangers nicht grofier ist als die Leermasse des Zugwagens und die Summe
der zuléssigen Gesamtmassen von Zugfahrzeug und Anhanger nicht groRer als 3500 kg ist. Bitte
prifen Sie, ob das zul&ssige Hochstgewicht des von GRUPO ELECTROGENO EUROPA SA.
gelieferten Stromaggregats die zuldssige Anhangerlast je nach geliefertem Anhéangertyp mit oder
ohne Bremse nicht Ubersteigt. Bei einer Anhangerlast unter 750kg miissen Sie keine besondere

Versicherung abschliefen. Sie miissen lediglich lhren Versicherer, bei dem Sie den Zugwagen

12
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versichert haben, darUber informieren, so dass die Zuglast in der bereits bestehenden
Versicherung mit eingeschlossen wird. Sollten die 750 kg Anhéngerlast jedoch Uberschritten
werden, sind Sie verpflichtet, eine zusétzliche Versicherung abzuschlieffen. Nachdem Sie den
Transportanhdnger erworben haben, stellt Thnen GRUPOS ELECTROGENOS EUROPA SA.
die entsprechenden Unterlagen zur Verfiigung. Bei Uberschreiten von 750 kg miissen Sie den
stral3enzugelassenen Transportanhanger zur Kfz-Zulassungsstelle bringen, um das Anhénger-
Kennzeichen zu erhalten (rotes Kennzeichen in Spanien).

Bei der Wahl der Kupplung missen Sie das vom Zugwagen gezogene Anhangergewicht
berticksichtigen.

Die Formalitdten fur eine Straenzulassung des Anhéngers sind vom Eigentimer zu
erledigen. Nachdem Sie das Stromaggregat erhalten haben, setzen Sie sich bitte mit GRUPOS
ELECTROGENOS EUROPA S.A. in Verbindung, damit lhnen der Fahrzeugschein/TUV-
Nachweis zugeschickt wird. AnschlieBend missen Sie die entsprechenden Formalitéten
erledigen, damit Sie die Fahrzeuganmeldung und die Stral3enzulassung bekommen (in Spanien I.
T.V)).

13
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3.3 ELUSSIGKEITSAUFFANGWANNE

Das Stromaggregat kann mit einer Auffangwanne ausgestattet sein, um das Auslaufen
von Flissigkeiten aus der Anlage (Kraftstoff, Ol oder Kihimittel) zu verhindern. Das
Fassungsvermégen dieser Wanne entspricht 110 % der Gesamtmenge der im Stromaggregat
vorhandenen Fllssigkeiten.

Es liegt im Aufgabenbereich des Monteurs, geeignete Mal3nahmen zu treffen, um das
maogliche Audlaufen von Gefahrstoffen zu verhindern. Sollte Ihr Stromaggregat nicht mit einer
Auffangwanne ausgestattet sein und Sie nachtréglich eine wiinschen, dann setzen Sie sich bitte

mit unserem Technischen Kundendienst in Verbindung.

/

Ab
bildung 10-

FlUssigkeitsa

uffangwanne
1) 4 Ablassschrauben (2 auf jeder Seite der Wanne)

2) Durchgange fir das Einfuhren der Gabeln eines Gabel staplers
3) Fillstandssensor (Option)

14
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4 INSTALLATION DESSTROMAGGREGATS

In diesem Handbuch wird die Installation eines Stromaggregats der Reihe RENTAL
beschrieben, das aus einem Dieselmotor, einem Wechselstromgenerator und einer Schalttafel
besteht. Sollten Sie spezielle Anwendungsfalle haben, steht lhnen unser Technischer

Kundendienst gerne fir Fragen zur Verflgung.

41 ENTLADEN.UND TRANSPORT.

Das Entladen und der Transport der Anlage darf nur von qualifiziertem Persona unter
Ber(licksichtigung der Mindestsicherheitsanforderungen durchgefihrt werden.

Der Fuboden muss mit ausreichender Sicherheit das Gewicht des Stromaggregats sowie
des Gabel staplers tragen.

Vergewissern Sie sich, dass die Batterie abgeklemmt ist.

Vergewissern Sie sich, dass der Kraftstoffbehélter leer ist.

Positionieren Sie den Gabelstapler unterhalb des Gestells, sodass die Gabeln zum
Hubportal jeweils den gleichen Abstand aufweisen.

Heben Sie die Anlage an der am Hubportal befindlichen Augenschraube mit einem Kran

Auf dem unteren Bild wird in schematischer Darstellung ein Stromaggregat mit einem

Hubportal gezeigt, das nur einen Hebepunkt aufweist.

Abbildung 11- Hubportal

Wenn lhre Anlage mit einem Transportanhdnger ausgestattet ist, stehen zwei

Maoglichkeiten zur Verfligung:

15
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e Transportanhanger 1 - Bauanhanger: Wird mittels einer DIN-Zugdse und Sicherheitsketten
hinten am Zugwagen befestigt. Dieser Anhénger darf nicht auf offentlichen Straf3en benutzt
werden. Benutzen Sie die Feststellbremse, wann immer erforderlich.

e Transportanhanger 2 — StraRenzugelassener Anhanger: Berlicksichtigen Sie bitte die in
Punkt 3.3 angegebenen gesetzlichen Bestimmungen.

ATreffen Sie grundsétzlich die folgenden V orsichtsmal3nahmen:

—  Uberpriffen Sie, ob die Zugdse und Anhangerkupplung des Zugwagens fiir eine gleichwertige oder
hohere Last ausgelegt sind als die Gesamtlast des zu ziehenden Wagens.

—  Uberprifen Sie, dass an der Zugose und Anhangerkupplung keine Abnutzungserscheinungen oder
Schéden vorhanden sind. Sollte dies der Fall sein, darf die Anlage in keinem Fall gezogen werden.

—  Prifen Sie, ob die Zugdse ordnungsgemald mit der Anhangerkupplung des Zugwagens verbunden
ist.

—  Kontrollieren Sie den Reifenzustand des Anhéangers.

—  Verbinden Sie den Sicherheitshaken mit der Stof3stange oder dem Hinterteil des Zugwagens, niemals
jedoch mit dem Stromaggregat oder der Zugdse selbst.

—  Uberprifen Sie, ob sich die Bremsanlage sowohl des Anhéngers als auch des Zugwagens in einem
einwandfreien Zustand befindet.

—  Uberprifen Sie, ob die Blinker und Bremsliichter des Anhangers richtig eingebaut sind und
funktionieren.

—  Schmieren Sie nach jedem Transport die Anhéngerkupplung des Zugwagens und die Zugdse des
Anhéangers mit einer diinnen Fettschicht ein. Reinigen Sie beide Teile vor eéinem neuen Abschleppen
und fetten Sie sie nochmals ein.

—  Bringen Sie Sicherheitsketten an den Anlagen an, die mit einem Bauanhanger transportiert werden.

16
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4.2 INSTALLATION.DER QRTSVERANDERLICHEN.GERATE

Alsortsveranderlich werden all digjenigen Geréte bezeichnet, deren Einsatzort sich mindestens zwei
Ma im Jahr andert. In diesem Handbuch wird die Installation eines allgemeingtiltigen Stromaggregats
beschrieben, das aus einem Dieselmotor, einem Wechselstromgenerator und einer Schalttafel besteht.
Sollten Sie spezielle Anwendungsfélle haben, steht Thnen unser Technischer Kundendienst gerne fir

Fragen zur Verflgung.

421  Aufsgelung
Diese Gerdte missen in gut bellfteten Raumen aufgestellt werden, um eine ausreichende

Kuhlluftzirkulation zu gewahrleisten und ein Rickstrémen der Abgase zum Lufteinlass des Motors zu
verhindern.

Das Gerdt muss an einer Stelle aufgestellt werden, die mit grof3er Sicherheit dem Gewicht des
Stromaggregats standhélt und deren Stabilitdt sowohl horizontal als auch vertikal garantiert.

Das Gerdt muss einen ausreichendem Abstand zum Stromaggregat aufweisen, so dass der
Zugang in dessen Innenraum gewahrleistet ist (mindestens 1 Meter Abstand zu Gebauden oder
Wandenbei vollstéandig gedffneten Tiiren des Stromaggr egats).

Vermeiden Sie die Aufstellung in feuchten Raumen oder Bereichen, wo Wasser in das Gerét

eindringen kann.

* Hinwels: Die Abgasanlage kann auf Wunsch an ihrem Ausgang mit einem FunkenlOscher ausgestattet werden.

422 Kraftstoff

Unter Bericksichtigung der giltigen Gesetze muss man der Lagerung von Kraftstoff, der als
Gefahrgut klassifiziert ist, besondere Beachtung schenken. Das Stromaggregat ist mit einem Behélter mit
Flllung fUr einen Tag ausgestattet.

Prifen Sie vor Arbeitsbeginn die im Behdlter befindliche Kraftstoffmenge und gewahrleisten Sie,
dass ausreichend Kraftstoff vorhanden ist.

Optional gibt es Kraftstoff-Schnellkupplungen, die Uber Zuleitungen durch die Haube

angeschlossen werden.

Einige Punkte sind dabei zu beachten:

1) Fir das Zusammenstecken und Trennen muss das Buchsengehduse zuriickgezogen werden.

2) Vergewissern Sie sich, dass die Absaugleitung des externen Behélters keine Luft enthalt.

3) Beim externen Behalter muss das Ende der Absaugleitung ein 3/8 BSP-AulRengewinde und die
Rucklaufleitung ein Innengewinde sein.

4) Die Rucklaufleitung muss richtig angeschlossen sein.

5) Die Anschliisse miissen dicht sein und sich beim Trennen verschlief3en.

17
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6) Wichtigist, dass zwischen Hilfsbehélter und Stromaggregat ein so geringer Abstand wie

maoglich ist. Bei ungewohnlichem Verhalten (Leistungsmangel bei Ansaugproblemen) den

Abstand verringern oder den Schlauchdurchmesser erhdhen. In der folgenden Tabelle werden die

M aximal abstdnde angegeben

PERKINS
Stromaggregat Motor Max. Abstand / Maxi__male Durchflussmenge | Hochstdruck
Schlauchdurchmesser Saughéhe (m) (I/n) (kPa)
DPR 100 1104C-44TAG2 10m/ 8-12,7mm 1 150 26
DPR 20 404D-22G 3m / 8mm 0,8 63 30
DPR 250 NC | 1306C E87TAG6 3m / 8mm 1 180 30
DPR 30 1103D-33G3 10m/ 8-12,7mm 1 150 26
DPR 30 NC 1103A-33G 10m / 8-12,7mm 1 150 26
DPR 45 1103C-33TG3 10m / 8-12,7mm 1 150 26
DPR 45 NC 1103A-33TG1 10m/ 8-12,7mm 1 150 26
DPR 500 NC | 2506A-E15TAG?2 3m / 15mm 3 413 30
DPR 60 1104C-44TG3 10m / 8-12,7mm 1 150 26
DPR 60 NC 1103A-33TG2 10m/ 8-12,7mm 1 150 26
DPR 80 1104D-E44TAG2 3m / 8mm 1,5 130 10
DPR 80 NC 1104A-44TG2 10m / 8-12,7mm 1 150 26
VOLVO
Stromaggregat Motor Max. Abstand / Maxi__male Durchflussmenge | Hochstdruck
Schlauchdurchmesser Saughéhe (m) (I/n) (kPa)
DVR 140 NC TAD 532 GE 6m /12 mm 15 360 35
DVR 150 TAD 751 GE 6m /12 mm 15 240 35
DVR 200 TAD 753 GE 6m /12 mm 15 240 35
DVR 200 NC TAD 733 GE 6m /12 mm 15 360 35
DVR 250 NC TAD 734 GE 6m /12 mm 15 164 35
DVR 315 NC TAD 941 GE 6m /12 mm 15 108 20
DVR 400 NC TAD 1344 GE 6m /12 mm 15 120 30
DVR 460 NC TAD 1345 GE 6m /12 mm 15 125 30
DVR 500 NC TAD 1641 GE 6m /12 mm 15 170 20

18
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Das Gerdt kann mit ener selbstsaugenden Umflllpumpe (SAB-BE) mit exzentrischen,
selbstregulierenden Lamellen ausgestattet sein. Die Pumpe verfugt im Innern Uber einen

herausnehmbaren, obligatorisch zu verwendenden Filter mit 352 Mikron.

Abbildung 12- Pumpe SAB-BE

Hinweis: Wenn der Abstand des Gerdtes gréfier ist als der empfohlene Wert muss die Pumpe demontiert und
ndher an den externen Behdlter versetzt werden. Die Pumpe lduft bei eingeschaltetem Gerdt. Sie hat einen OFF/AUTO-
Wahlschalter, der sich auf der Gerdte-Schalttafel befindet.
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4.2.3 Abgasanlage

Bel der Abgasanlage ist neben den
verursachten Lastverlusten ihre D&mmung zu

berticksichtigen.

die
Komponenten,
Gerduschpegel und der Schadstoffausstol3.

Desweiteren Aufhdngung  der

einzelnen der  erzeugte

Die Ausgleichsstiicke und Schlduche
der Anlage erlauben die durch Ausdehnungen
und Erschiitterungen hervorgerufenen

Verschiebungen.

424 Anlasser

Das Stromaggregat ist mit einem
elektrischen Anlasser ausgestattet. Dieser
besteht aus einem 12V- oder 24V-Elektromotor,
der von einer oder mehreren Blei-Saurebatterien

versorgt wird.

Niedrige Temperaturen erschweren das
Starten des Motors. Bei Startproblemen (drei
erfolglose Startversuche) muss das gesamte
Stromaggregat gestoppt werden. Um  unter
diesen Bedingungen und niedrigen
AuRentemperaturen ein problemloses Starten
des Stromaggregats zu gewahrleisten kann man
optional ein kleines, an die Netzspannung
angeschlossenes Heizelement zur Vorheizung
des  Kihlwassers  installieren. Dieses
Heizsystem arbeitet automatisch und wird ber
(vom Wek auf 40 und 60 °C
voreingestelltes) Thermostat Die
entsprechende Betriebsanzeige erfolgt durch das

auf der Schalttafel befindliche Modul DEEP

en

reguliert.

20

SEA 4420.

Sollte die Anlage in ein anderes Land
als Spanien geliefert worden sein, erfolgt die
Inbetriebnahme der trockenen Batterien durch
Abziehen der Verschlussstopfen und Befillen
jeder Batteriezelle mit Schwefelsiure der Dichte
1,28 (oder 1,23 fir tropische Lander). Man lasst
sie mindestens 20 Minuten ruhig stehen und
prift dann den Saurestand (25 mm Uber den
Platten). Niemals bis zum Rand auffillen!

Verschlussstopfen wieder aufsetzen.

A Es wird empfohlen, beim Einfiillen der Batterieséure

Schutzbrille und —handschuhe zu tragen. Vergewissern Sie
sich, dass es in der Néhe einen Wasseranschluss gibt, um
bei einem evtl. Auslaufen die betroffenen Bereiche zu
reinigen.

Flir die in diesem Handbuch angegebenen
Tétigkeiten sind die Vorsichts- und SicherheitsmafSnahmen
zu erh6hen. Besondere Vorsicht gilt der Gefahr von
Kurzschliissen, die sich beim Beriihren von metallischen
Gegenstdnden mit den Anschlussklemmen der
Anlageergeben kénnen.
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Sollte lhre Anlage mit einem MTU-
Motor ausgestattet sein, kann es gelegentlich bei
laufendem Stromaggregat und ausgeschaltetem
Motordazu kommen, dass das Steuergerét viel
Batteriestrom aufnimmt, so dass diese entladen
wird und die Anlage nicht mehr gestartet
werden kann. Deshalb gibt es auf der Schalttafel
einen Wahlschalter, mit dem die Batterie bei
langerem Stillstand abgeklemmt werden kann.
Dazu empfiehlt sich folgende Vorgehensweise

fir den Startvorgang:

1) Den Wahlschalter auf Position 1 stellen.
2) Das Stromaggregat starten.
3) Den Wahlschalter auf Position O stellen.

Hinweis: Es wird eindringlich empfohlen, den Schritt Nr. 1
nicht auszulassen, weil nachdem das Aggregat
einmal gestartet wurde, die Schalttafel nicht mit
Strom versorgt wird, wenn der Schalter sich in
Position 0 befinden sollte.

Es empfiehlt sich, das Steuergerdt nicht Iénger als 2
Tage in der Stellung 1 zu lassen, da sich sonst die
Batterien vollsténdig entladen und ein spdteres
Starten des Aggregats nicht méglich wére. Wenn bei
laufendem Stromaggregat der Wahlschalter auf 0
gestellt wird, wird die Anlage nicht ausgeschaltet. Es
wird nur die Batterie abgeklemmt und der Motor
ausgeschaltet.

Sollte lhre Anlage Uber keinen MTU-
Motor verfugen, wird mit einem Aufkleber auf
das Abklemmen der Batterie hingewiesen, um
ein Entladen bei langerem Stillstand zu

vermeiden.

425 Elektrischer Anschluss

die

von

Der Anschluss der Kabel fir
elektrischen  Verbraucher darf nur
durchgefihrt
werden. Diese Kabel werden an die Ausgange
U, V, Wund N bzw. L1, L2, L3 und N bzw. an

die Anschlussklemmen angeschlossen. Dabei

quaifiziertem  Fachpersonal

sind vom Fachpersonal folgende

Sicherheitshinwei se zu beachten:
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1) Tragen Sie die entsprechende
um  den

gefahrenfrei

personliche  Schutzausriistung,

elektrischen Anschluss  vdllig

durchzufihren.

2) Stellen Sie den Wahlschalter des
Steuermoduls auf STOPP.

3) Vergewissern Sie sich, dass der Not-
Aus-Taster betétigt ist.

4) Uberprifen Sie, ob die Batterie
abgeklemmt ist.

5)Unterbrechen Sie die
Netzstromversorgung.

6) Prifen Sie vor der eigentlichen
Installation der gelieferten Anlage, dass
Spannung

Netzversorgung bereinstimmen.

und Frequenz mit  lhrer

7 Gehen Sie sehr vorsichtig mit
den Kabeln um, da sie unter Spannung stehen
konnen.

8) Fuhren Sie
ordnungsgemal?e Erdung des Stromaggregats

eine

durch (wird auf der Anlage durch folgendes

Symbol dargestellt @).

Die vierpoligen Schaltersind auf der
Ausgangsseite mit Klemmleisten versehen, um
einen enfacheren Anschluss der Kabel zu
gewahrleisten und eine frihzeitige Abnutzung
durch wiederholtes Anschlief3en zu vermeiden.

Die Steckdosen konnen je nach
gewadhlter optionaler  Ausfihrung einzeln
geschitzt sein. Auf diese Art und Weise
unterscheidet man zwischen individuellem
Schutz
Leistungsschutzschalter erzielten algemeinen

Schutz der Anlage.

der Gehdause und dem mittels
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Sollte die Anlage in ein anderes Land als
Spanien geliefert worden sein, erfolgt die
Inbetriebnahme der trockenen Batterien durch
Abziehen der Verschlussstopfen und Befiillen
jeder Batteriezelle mit Schwefelsdure der Dichte
1,28 (oder 1,23 fir tropische Lander). Man lasst
sie mindestens 20 Minuten ruhig stehen und
prift dann den Sédurestand (25 mm Uber den
Platten). Niemals bis zum Rand auffillen!

Verschlussstopfen wieder aufsetzen.

43 |LAGERUNG

Wenn Sie
Stromaggregat fir léngere Zeit auler Betrieb

voraussehen, dass Ihr
sein wird, dann beachten Sie bitte folgende
Hinweise:
1) Dricken Sie den STOPP-Schalter auf
der Schalttafel.

2) Betdtigen Sie den Not-Aus-Taster, um
ein unbeabsichtigtes Einschalten bei
einer spateren Inbetriebnahme der

Anlage zu vermeiden.

3) Leeren Sie den Kraftstoffbehdlter.
Vergewissern Sie sich, dass der innere
Schutzschalter in der richtigen Position
steht.

4) Trennen Sie die Batterie mithilfe des

Batterientrennschalters ab.

5) Lagern Sie die Anlage nicht an Stellen

mit  Staubbildung  oder  hoher

Feuchtigkeit.

6) Benutzen Sie fir die Reinigung der
Anlage kein Druckwasser.

7) Ziehen Sie fiur eine

I nstandhaltung

optimale

des Motors das

22

8)

entsprechende Handbuch zu Rate, das

Ihnen zusammen mit diesem

Dokument ibergeben wurde.

Ziehen Siefir eine optimale
Instandhaltung des
Wechselstromgenerators das
entsprechende Handbuch zu Rate, das
Ihnen zusammen mit diesem

Dokument ibergeben wurde.
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5 INBETRIEBNAHME UND
ABSCHALTUNG

Nachdem das Stromaggregat erstmalig

installiert worden ist bzw. nach einem
Verlagerung des Einsatzortes sind folgende
Schritte durchzufthren:

1) Prifen Sie, ob die

ordnungsgemal? nivelliert ist und richtig

Anlage

auf dem Boden ruht.

2) Prifen Sie, ob die Ankerschrauben zur
Befestigung der Baugruppe Motor-
Wechselstromgenerator auf dem
Unterbau festsitzen und ziehen Sie sie
ggf. nach.

3) Prufen Sie, ob die Ankerschrauben zur
Befestigung des Kuhlers auf dem
Unterbau und dem Motor festsitzen und
ziehen Sie sie ggf. nach.

4) Prifen Sie die Antriebsriemen fir
Ventilator und Batterieladegenerator und
stellen Sie diese ggf. ein. Wenn die
Leistung des Stromaggregats Uber 750
KVA betragt, ist diese Uberpriifung
obligatorisch. Setzen Sie sich mit Ihrem
Vertriebshandler

genaue

in Verbindung, um

Informationen  fur  diese
Uberprifung/Einstellung zu bekommen.
5) Priufen Sie die Dichtung des Aufbaus,
die
Verkleidung. Reinigen Sie die Dichtung

insbesonders der oberen
und dichten Sie ggf. neu ab.
6) Prifen Sie die

Batteriepole und ziehen Sie sie ggf.

Anschlisse  der

nach; evtl. auch reinigen und nachfetten.

Vor der Inbetriebnahme des Stromaggregats
sind folgende Schritte durchfhren:

1) Prifen Sie Ol-, Kuhimittel-

Kraftstoffstand an den entsprechenden

und
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Anzeigeinstrumenten der Schalttafel.
Schlief3en Sie den Batterietrennschalter.

2) Rasten Sie den Not-Aus-Taster aus, fals
dieser gedriickt sein sollte.

3) Schalten Sie die Versorgungsspannung

Sie, ob

Spannungsanzeiger die richtige Spannung

ein und  prifen der
anzeigt.

4)  Uberprifen Sie den
L eistungsschutzschalter (der Kippschalter
muss oben stehen).

5) Nach  Abschluss die
Inbetriebnahme erforderlichen Vorarbeiten
prifen Sie bitte, ob der Wahlschalter des

Steuermoduls

der  flr

des Stromaggregats

in der gewiinschten Position steht. Lesen Sie

dazu bitte sorgféltig die Funktion
lhres  Steuermoduls im  Punkt 6
(BETRIEBSANLEITUNG).
Zum Abschalten der Anlage:
1) Schalten Siedie Verbraucher ab.
2) Schalten Sie den

L eistungsschutzschalter aus.
3) Lassen Sie den Motor 2 Minuten lang
ohne Last laufen, damit das
Stromaggregat abkuihlen kann.
Schalten Sie den Motor vollstandig aus,
den  Wahlschalter

Steuermoduls auf OFF stellen.

indem Sie des

5.1 SIROMAGGREGATE.UND

LELRLUNGREAKTQRKQRREKTUR

Der Leistungsfaktor (cos ¢) der vom
Stromaggregat versorgten Verbraucher muss
bestimmt werden. Induktive Leistungsfaktoren
unter 0,8 koénnen die Anlage Uberlasten. Das
far

Stromaggregat st Leistungsfaktoren

zwischen 0,8 und 1 (induktiv) ausgelegt.
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Besonders achtgeben muss man bei
Anlagen, die Uber Leistungskorrekturfilter
(Kondensatorbatterien) verfigen, um damit
kapazitive Leistungsfaktoren zu vermeiden.
Diese Filter konnen zu
Spannungsschwankungen und  gefahrlichen

Uberspannungen fiihren.

24
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5.2 TEILLASIBETRIEBBEI

RIESELMQTOREN

Wenn ein Dieselmotor im Teillastbetrieb
25-30% unterhalb der Nennleistung arbeitet,
treten bestimmte Symptome auf, die zu
berticksichtigen sind. Der Motor wurde fir einen
maximalen Leistungsbetrieb konzipiert, weshalb
seinen Bauteile (Kolben, Zylinder und Ventile)
ebenfalls entsprechend ausgelegt sind.

Wenn en Motor im Telllastbetrieb
arbeitet, ist die von den Zylindern abgegebene
Energie geringer und folglich auch der Druck
und die Temperatur in den Zylindern. Die
Ausdehnung der Materialien und somit auch die
Abdichtung der Ventile sind deshab nicht
hinreichend, was dazu fuhrt, dass Schmierdl in
die Zylinder eindringt und zusammen mit dem
Kraftstoff verbrennt, was wiederum zu einem
hoheren Motorélverbrauch fuhrt.

Ebenso sammelt sich Ol  im
Ansaugkrimmer.

Systeme mit Turboaufladung werden zur
Leistungssteigerung von Motoren eingesetzt,
indem die den Zylindern zugefuihrte Luftmenge
erhoht wird. Im Turbobetrieb wird die Luft
angesaugt und erzeugt dabei Vakuumwerte von
bis zu 500 mm H20, mit Druckverhaltnissen
von 3:1. Die Dichtungen des Systems sind so
ausgelegt, dass sie bei voller Leistung optimal
abdichten.  Wenn
Telllastbetrieb

nun im
die

Turboaufladung langsamer (weniger Energie in

der Motor
arbeitet, erfolgt
den Abgasen, da weniger Kraftstoff verbraucht
wird) und die Luftverdichtung verringert sich.

Dadurch gelangt Ol in den Ansaugkriimmer und

25

setzt sich dort an den Wéanden ab; gelegentlich

kommt es auch zu Olverlusten.

Aufgrund  dieser  Arbeitsweise  im
Telllastbetrieb  verschlechtert  sich  die
Verbrennung (zu viel Kraftstoff in  den

Zylindern), was zur typischen Schwarzung der
Abgase fuhrt.

Desweiteren kommt es zu einer stérkeren
Olkohlebildung  an
Kolbenboden und in der Abgasanlage. Deshalb

missen die Wartungsintervalle von 2500

den Ventilen, am

Stunden in diesem Fall verkirzt werden. Auch
kommt es zur Kraftstoffverdiinnung im Motorol.

Folgende Vorsichtsmalnahmen werden
deshalb empfohlen:

e FEin Betrieb mit niedriger Last sollte
weitgehend vermieden
werden. Bei
Inbetriebnahmen des Aggregats ohne Last,

oder begrenzt
wochentlichen

sollte deren Dauer weniger als 15 Minuten
betragen oder weniger wenn sich die
Batterien bereits aufgeladen haben.

im Jahr
Aggregat unter Volllast betrieben werden,

e Zumindest einmal sollte das
um Olkohleansammlungen im Motor und
der Abgasanlage zu beseitigen. Dafur sind
moglicherwel se zusdtzliche, externe Lasten
erforderlich ist. Die Last ist dabei
allméhlich wahrend der vier Stunden
Betriebsdauer zu erhéhen.

e Wenn Uber langere Zeitrdume ein Betrieb
unter niedriger Last zu erwarten ist, muss
eine zusdtzliche Last in Form von

Widerstandsbl dcken vorgesehen werden.
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6 BETRIEBSANLEITUNG

Das von lhnen erworbene Stromaggregat ist fir einen manuellen Betrieb ausgelegt, d. h. Start und Stopp

erfolgen manuell.

Nachfolgend werden die unterschiedlichen Komponenten je nach ausgewahltem Stromaggregat beschrieben.

6.1 KOMPONENTEN DER SCHALTTAFEL

Amperemeter:

Misst Gber einen Wahlschalter die Stromstérke (A) der verschiedenen Phasen des Stromaggregats.

Anzeigeinstrumente fir die unterschiedlichen Motorparameter (Option):

Oldruck
Batterie-Ladestrom
Motortemperatur

Kraftstoffanzeige

Frequenzmesser:

Zeigt die Frequenz (Hz) des Stromaggregats an

Qe
n
,:"!ﬂ v

Spannungsmesser mit Umschalter

Zeigt Uber einen Wahlschalter die Spannung (V) der verschiedenen Phasen des Stromaggregats an.

Zeigt die geleistete Stundenzahl des Stromaggregats an.

Die beiden rechts befindlichen und rot markierten Stellen zéhlen die Hunderstel-Stunden. Volle Stunden

werden ab der dritten Stelle mit den weil3en Z&hlern angezeigt.
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Durch Betétigen dieses Tasters wird das Stromaggregat umgehend abgeschaltet. Um ihn freizugeben, nach
Beendigung des Notfalls wieder nach links drehen.

Be schallgeddmmten Anlagen befindet sich der Not-Aus-Taster aulRerhalb der Schalttafel (im Aufbau mit
integriert).

Diagnosetaste:

Damit konnen bel abgeschaltetem Stromaggregat die Motorparameter abgefragt werden (elektronisch

gesteuerte Motoren). Zudem kénnen damit die unterschiedlichen Alarme des Aggregats angezeigt werden.

-
s
SN ol erstromschutzschalter:

Schiitzt gegen Erdschl iisse der einzelnen Phasen, indem der Hauptschalter des Aggregats ausgel 6st wird.

Bei Einsatz im Wohnbereich erfolgt die Auslésung bei Uberschreitung von 30 mA bzw. beim Einsatz im
Industriebereich bei Uberschreitung von 300 mA, mit einer Verzogerung von Os. Es liegt im Verantwortungsbereich
des Elektroinstallateurs, den Fehlerstromschutzschalter einzustellen und nach der glltigen Gesetzgebung zu

versiegeln.

Steuermodul DEEP SEA 4420;
Automatisches Steuermodul, das die el ektrische Stromversorgung kontrolliert und bei deren Ausfall das

Stromaggregat einschaltet.

Steuermodul ComAp INTELIGEN (optional)

Steuermodul fir manuelles oder signal gesteuertes Starten
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Anschlusskasten (Standard).

In der nachfolgenden Tabelle sind die auf dem Starkstrom-Anschlusskasten der Reihe RENTAL vorhandenen
Steckverbindungen je nach der entsprechenden Leistung des von GRUPOS ELECTROGENOS EUROPA SA.
gelieferten Stromaggregats aufgefihrt.

1X 16 A. SCHUKO 2F+T * 1 1 1 1 1
1X 16 A. CEE 2F+T 1 1 1 1 1

1X 32 A CEE 2F+T - - 1 1 1

1X 16 A CEE 3F+T 1 - - - -

1X 16 A CEE 3F+N+T 1 1 1 = =
1X 32 A CEE 3F+T - - 1 1 1

1X 32 A CEE 3P+N+T = 1 1 1 1
1X 63 A CEE 3P+N+T - - - 1 1
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6.2 STEUERMQODUL DEEP SEA.7310

DEEP SEA ELECTRONICS
e

10

11

12

Abbildung 13- Steuermodul Deep Sea 7310
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SYMBOL BESCHREIBUNG IDENTIFICATION

Stopptaste Rote LED

Taste fir manuellen Betrieb | Rote LED

Taste fur Automatikbetrieb | Rote LED

Alarm-
Austaste/Lampentester

Starttaste

Taste fur “ Stromaggregat- Griune LED, die anzeigt, wenn das
Zwangsbetrieb” Stromaggregat betriebsbereit ist.

Einstellbare LED-Anzeigen | Rote LED

RUNNING N AUTO
Warming 10s _
LN 240V 0A 50Wz || Parameteranzeige

L-L 415V OkW

©
000 Menifiihrung

Grine LED (nur im Modell 7320)

Zwangsbetrieb”

@ Taste fur “Netz-
dalld.

Taste fur “ Stromaggregat- Rote LED: Stromaggregat versorgt
| ) | Offnung” die Lasten

Das Steuermodul Deep Sea 7310 wird in signal gesteuerten automatischen Geréten eingebaui.
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. AUTOMATIKBETRIEB (Auto):

Dasist die normale Betriebsart.

Der Automatikbetrieb wird durch Betétigen der folgenden Taste eingeschaltet (4). Die unter der Taste

befindliche LED leuchtet auf und zeigt an, dass die Anlage betriebsbereit ist.

(7310) Wenn die el ektrische Netzstromversorgung ausfallt, muss das externe Managementsystem das Startsignal
flr das Stromaggregat geben, wobei die fir den Fernstart entsprechende LED aufleuchtet (8) und das Einschalten des
Stromaggregats angezeigt wird.

Das Starten des Motors wird insgesamt drei Mal versucht. Sollten alle drei Versuche erfolglos verlaufen, wird
am Display folgende Meldung angezeigt:

Alarm

Stopp
Startfehler

Wenn die Netzversorgung wieder hergestellt ist (oder kein Fernstartsignal mehr anliegt), 1auft der Motor im
Leerlauf eine gewisse Zeit lang weiter, um abzukihlen und schaltet schliefdlich komplett aus.

Sollte wahrend dieser Leerlaufzeit (Abkihlzeit) die Netzstromversorgung erneut ausfallen, wird beim
Stromaggregat ein neuer Startprozess eingeleitet.

Betétigen Sieo (1) den Not-Aus-Taster, um die Anlage vorzeitig abzuschalten.

. MANUELLER BETRIEB:

Der manuelle Betrieb wird durch Betédtigen folgender Taste eingeschaltet (2). Die LED Uuber der Taste
(2) leuchtet auf und zeigt an, dass die Anlage betriebsbereit ist.

Dricken Sie O (6), um die Anlage zu starten.
Bei Ausfall der elektrischen Netzstromversorgung erhédlt die Anlage ein Fernstartsignal oder man driickt die

Taste “Stromaggregat-Zwangsbetrieb” Q (7), die Verbraucher werden dem Stromaggregat Ubertragen
(Steuermodul 7320: die Anlage lauft unter Last weiter, ohne dass der Zustand der Netzstromversorgung berticksichtigt
wird).

Die Verbraucher kdnnen durch Betétigen der Taste “Netz-Zwangsbetrieb” wieder dem Stromnetz Ubertragen

werden. !(11).

Um diese Betriebsart zu beenden driicken Sie die Taste (4).
Nachdem die Taste (4) gedriickt wurde und bei korrekter Netzstromversorgung (wenn also kein Fernstartsignal
anliegt), wird der im Automatikbetrieb beschriebene Abschaltprozess eingeleitet.
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Betétigen Sieo (1) den Not-Aus-Taster, um die Anlage vorzeitig abzuschalten.

ALARME:

Q

Wenn ein Alarm ausgel6st wurde, dann driicken Sie die Taste. (5), um die akustische Meldung sowie die
Anzeige-LED (8) auszuschalten.

Standardmaliig zeigt das Display das Zustandsmenii und bei Ausldsen eines Alarms folgende Meldung an:

Alarmmeldung 1 von 2 vorhandenen

Sollte wahrend einer bereits angezeigten Warnung die Anlage aufgrund eines Alarms gestoppt werden, werden

beide Meldungen abwechselnd angezeigt:

—>

Warnmeldungen |6sen keinen Stopp des Generators aus.

Betdtigen Sie o (1), um die den Stopp verursachten Alarmmeldungen zurlickzusetzen. Sollte der fur die

Alarmausl 6sung verantwortliche Grund nicht abgestellt werden, kann die Meldung nicht zurtickgesetzt werden.
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BESCHREIBUNG DER EINZELNEN WARNMELDUNGEN

Am Batterieladegenerator wird keine Spannung festgestel It.

Batteriespannung auf3erhalb des Spannungsbereiches.

Nach einem Abschaltbefehl 1auft der Motor weiter. Dies kann auf eing
Stérung des Oldrucksensors hinweisen.

Die Hilfseingdnge konnen konfiguriert werden und zeigen die vom
Benutzer vorgegebenen Meldung an.

Der Kraftstoffstand liegt unter dem Grenzwert.

Die elektronische Motorsteuerung hat eine Stérung festgestellt, die im
Display angezeigt wird (nur fir elektronisch gesteuerte Motoren).

Die erzeugte Leistung (kW) liegt Uber dem Grenzwert.

Der Erdungsstrom liegt Uber dem Grenzwert (optional).

Ungleichheit zwischen den Generatorstromen.

Der Motordldruck liegt unter dem Grenzwert.

Motortemperatur aul3erhalb ihrer Grenzwerte.

Motordrehzahl auf3erhalb ihrer Grenzwerte.

Generatorfrequenz auBerhalb ihrer Grenzwerte.

Generatorspannung auf3erhalb ihrer Grenzwerte.

Uberstrom Generator

Der Generatorstrom liegt Uber den Grenzwerten.
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BESCHREIBUNG DER EINZELNEN ALARMMELDUNGEN

Erdstromfehler

Der Erdungsstrom liegt Uber dem Grenzwert (Option).

ALARM
Stopp
Fehler beim Starten

Der Motor hat bei drei Versuchen nicht gestartet.

ALARM
Stopp
Notfallstérung

Der Not-Aus-Taster wurde betédtigt. Der Generator lauft nicht an,
solange der Not-Aus-Taster nicht gel6st wird.

Der Motordldruck liegt unter dem Grenzwert.

Die Motortemperatur liegt Gber dem Grenzwert.

Die Phasenfolge entspricht nicht der ausgewdahlten Folge.

Motordrehzahl aufRerhalb ihrer Grenzwerte.

Generatorfrequenz

ALARM
Stopp
Hohe Generatorfrequenz

Generatorfrequenz aul3erhalb ihrer Grenzwerte.

ALARM
Stopp
Niedrige Generatorspannung

ALARM
Stopp
Hohe Generatorspannung

Generatorspannung auf3erhalb ihrer Grenzwerte.

ALARM
Stopp
Stoérung Drucksensor

Der Oldrucksensor wird nicht erkannt.

Ein fir das Abschalten konfigurierter Hilfseingang ist aktiviert worden
und hat die Anlage abgeschaltet. Die vom Benutzer vorgegebene
Meldung wird angezeigt.

Man empféngt kein Drehzahlsignal vom pick up.

Das fur die Benutzung des CAN-Busses konfigurierte Modul erkennt
keine Daten.

Die elektronische Motorsteuerung hat einen Abschaltalarm erkannt und
zeigt diesen an (nur fur elektronisch gesteuerte Motoren).

Die erzeugte Leistung (kW) liegt Uber dem Grenzwert.

Ungleichheit zwischen den Generatorstromen.

Unterbrechung durch Uberstrom

Der Generatorstrom liegt Uber dem Grenzwert.

Hinweis: Wenn die als Sopp konfigurierten Werte tiberschritten werden, wird die entsprechende Alarmmeldung angezeigt und
die allgemeine Alarm-LED (8) leuchtet auf.
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BESCHREIBUNG DER EINZELNEN ELEKTRISCHEN

BRI UNTERBRECHUNGEN
ALARM
Elektrische Unterbrechung Der Generatorstrom liegt Uber dem Grenzwert.
Uberstrom Generator
ALARM

Elektrische Unterbrechung

Die Hilfseingénge konnen konfiguriert werden und zeigen die vom

Hilfseingéinge Benutzer vorgegebene Meldung an.

ALARM
Elektrische Unterbrechung Die erzeugte Leistung (kw) liegt Uber dem Grenzwert.

Uberlast kw
ALARM
Elektrische Unterbrechung Der Erdungsstrom liegt Uber dem Grenzwert (Option).
Erdstromfehler
ALARM
Elektrische Unterbrechung Ungleichheit zwischen den Generatorstromen.
Negative Phasenfolge
Hinweis: Die elektrischen Unterbrechungen werden registriert und schalten den Generator kontrolliert aus: Zuerst wird der
Leistungsschutzschalter des Generators unterbrochen, um die angeschlossenen Verbraucher abzuschalten und anschlief3end
erfolgt die Abkuhlphase und das Anhalten des Motors.

— Typische auf dem Info-Display angezeigte M eldungen:

Diese Meldung bedeutet, dass das Stromaggregat bereit ist, um bei
Automatikbetrieb einem Netzstromausfall oder einem eingehenden Fernstartsignal in Betrieb

Normal mit Last

Zu gehen.
Start im Automatikbetrieb Diese Meldung bedeutet, dass das Stromaggregat im Automatikbetrieb
10s aufgrund einen Netzstromausfalls einen Startbefehl erhalten hat.
Normal mit Last :
Startversuch 1 Diese Medung wird angezeigt, wenn das Stromaggregat im
Automatikbetrieb Automatikbetrieb |4uft. Sie zeigt die zwischen Phase und Nullleiter (L-

t it Last
(LE_eI\r: ezrgot\)/r n;|40 :SSOHZ — N) gemessene Spannung, die hichste Stromstérke der drei Phasen, die

L-L 440V 133kW Nennfrequenz, die Phasenspannung (L-L) und die gesamte
Wirkleistung (kW) an.

Anzeige der M essparameter:

Motortemperatur in Grad Celsius (°C) und in Grad Fahrenheit

AbkUhltemperatur (°F)
60°C 140°F
>
Oldruck

6 bar 87 PSI Motordldruck in bar, PSI und kPa.
600 kPa —

Ampere Generator

L1 L2 L3
238 241 241
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Stromstarke jeder einzelnen Phase in Ampere (A)

— Ereignisverzeichnis:

Um das Ereignisverzeichnis aufzurufen, driicken Sie wiederholt die Taste . bisesim Display angezeigt wird.

Hier werden ale Alarmmeldungen registriert, die einen Generatorstopp ausgelést haben, nicht jedoch die
Warnmeldungen. Die Anzeige sieht ungefahr wie folgt aus:

“ Am 12. September 2007 um 08:25:46 stellte das Modul einen Oldruck unterhalb des Grenzwertes fest und stoppte

somit das Stromaggregat. Diesist das erste Ereignis von insgesamt 50 gespeicherten.”

Um von einem Ereignis zum néchsten zu gelangen, driicken Sie die Tastem. Um aus dem Hauptmeni zu

kommen, driicken Sie .

— Informationsanzeige:

Die Menis werden in folgender Reihenfolge angezeigt:

Zustandsmenti

—  Instrumentenmeni (Motor, Stromaggregat und Stromnetz)
- Alarmment

— ECU-Daten (nur fur elektronisch gesteuerte Motoren)

— FEreignisverzeichnis

—  Programmierung (wenn aktiviert)

—  About

Man kann zwischen den verschiedenen Menis hin- und herwechseln, indem man die folgende Taste betétigt

.. Nach Auswahl eines Menils wird dieses im Display angezeigt. Nach einer bestimmten Stillstandzeit wechselt

das Display dann wieder in das Zustandsmen.

Im Instrumentenmeni werden die unterschiedlichen Werte automatisch angezeigt, ohne dass dafir eine Taste
gedriickt werden muss. Alternativ kénnen Sie sich zwischen den verschiedenen Werten bewegen, in dem Sie folgende

Taste driicken - oder - eingeben. Dadurch wird die Autoscroll-Funktion deaktiviert und wenn keine Taste
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gedriickt wird, kehrt das System in das Zustandsmenl zuriick. Um die Autoscroll-Funktion wieder zu aktivieren

driicken Sie auf - oder -bis der Titel des Instrumentenmentis angezeigt wird.

Wenn ein Alarm ausgeldst wird wdhrend man sich im Instrumentenmeni befindet, wechselt das Display

automatisch in das Alarmmend.

Der Inhalt des Instrumentenments ist folgender:

Motor:
Motordrehzahl
Oldruck
Abkuhltemperatur
Batteriespannung
Betriebsstundenzahl der Anlage
Oltemperatur*
K Uhlmitteltemperatur*
L ufteintrittstemperatur*

Abgastemperatur*

Kraftstofftemperatur*

Turbol adedruck*

Kraftstoffdruck*

Kraftstoffverbrauch*

Verbrauchter Kraftstoff*

Kraftstoffstand*

Hilfssensoren (wenn vorhanden und konfiguriert)
Wartungsbedarf des Motors (wenn konfiguriert)

Verbindung mit der elektronischen

M otorsteuerung*

* Wenn das Modul an eine korrekt konfigurierte und kompatibl e el ektronische Motor steuerung angeschlossen ist.

Stromaggregat:
Spannung L-N
Spannung L-L
Frequenz

Stromstérken
Erdungsstrom (optional)
Leistung (kW)

Stromnetz (DSE 7320):

Spannung L-N
Spannung L-L
About:

Modul
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Wirkleistung (kVA)
Leistungsfaktor

Blindleistung (kVAr)

Energie (kwWh, kWA, kV Arh)

Phasenfolge

Frequenz

Version
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- USB ID — Kennung fir den Anschluss an einen - Version der Analoginstrumente
PC Uber USB

- Version des Firmware-Updates

Sollte einmal im Instrumentenment ***** erscheinen, so bedeutet dies, dass dieser Parameter nicht verfligbar ist (der

Motor informiert nicht Uber diesen Parameter).

Sollte einmal im OFF-/AUTOMATIKBETRIEB des Stromaggregats (bei ausgeschaltetem Motor) im Instrumentenment

HHHHHH erscheinen, so bedeutet dies, dass das Modul in diesem Moment nicht am Motor angeschlossen ist. Driicken Sie die

Taste O (6), um den Wert anzuzeigen.

— Alarm-LED oder Anzeige:

>

—» SIEHE UNTEN

>

>

PIKTOGRAMM | BESCHREIBUNG BESCHREIBUNG
— Fernstart Int. Auslésung.
- M agnetschutzschalter und
Fehlerstromschutzschalter
o) Fernblockierung Alarm: niedriger
% Wasserstand
Meldealarm Alarm: niedriger
@ Kraftstoffstand
E Stoppalarm Hohe Generatortemperatur
u Uberlastalarm (sor ) 1 Fernstopp
1 Int. Ausldsung. ln Alarm: Wasser im
f—\i’ M agnetschutzschalter %/f Abscheidefilter
Int. Ausldsung.
Fehlerstromschutzschal -
ter

— Einstellung des aktuellen Datums und der Uhr zeit:

Datum und Uhrzeit kénnen eingestellt werden. Sollte die Batterie einmal abgeschaltet werden,
laufen Uhrzeit und Datum automatisch weiter. Wenn die Batterie dann wieder angeschlossen wird,
stimmen auch Uhrzeit und Datum.
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Diese beiden Werte werden auch im Ereignisverzeichnis registriert, weshalb es wichtig ist, dass sie

auch richtig eingestellt sind. Um Datum und Uhrzeit einzugeben, gehen Sie bitte folgendermal3en vor:

Dricken Sie gleichzeitig die Tasten o und.l. AnschlieRend miissen Sie die PIN-Nummer

mit den Tasten - oder eingeben, um die richtigen Werte auszuwéhlen; mit den Tasten

. und -wechseln Sie von einer Stelle zur anderen. AbschlieR3end driicken Sie die Taste

Driicken Sie die Taste . bis Sie in das Instrumentenmeni gelangen und danach die Taste

-, bis der Punkt “Datum und Uhrzeit” erscheint. Nun driicken Sie die Taste.l: die Stellen

beginnen aufzublinken. Mit den Tasten oder - stellen Sie nun die gewiinschten Werte ein.
Durch Druicken der Taste bestétigen Sie den eingegebenen Wert.

Um das Menti jederzeit zu verlassen, halten Sie die Taste gedriickt.
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6.3 DIGITALSIEUERUNG INTELIGEN.(QPTIONAL).

3|2 |1 4
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6
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: InteliGen ®mAp
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=36 L) 0
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8

Abbildung 14- Seuermodul InteliGen

6.3.1 Buttonsund tasten:

1. MODE— Damit wechselt man zur jeweils nidchsten Betriebsart des Stromaggregats OFF-MAN-
AUT-TEST.

2. Damit wechselt man zur jeweils vorherigen Betriebsart des Stromaggregats OFF-MAN- -AUT-TEST.

3. HORN RESET (RUCKSTELLUNG DES AKUSTISCHEN ALARMS) Deaktiviert das
SIGNALHORN (AKUSTISCHER ALARM).

4, FAULT RESET (FEHLER-RUCKSTELLUNG) Erkennt die Fehler und Alarmmeldungen.

5 Startet das Stromaggregat im MAN-Modus (manueller Betrieb).

6 Stoppt das Stromaggregat im MAN-Modus (manueller Betrieb).

7. Schaltet den Schutzschalter des Hauptstromnetzes im MAN-Modus (manueller Betrieb) ein und aus.

8. GCB ON/OFF Schaltet den Schutzschalter des Generatorsim MAN-Modus (manueller Betrieb) ein

und aus.

9. ESC
Wo Funktion
Messanzeigen, Zum Menu
Alarmliste
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MenU Einstellpunkte Zum MenU; innerhalb der Gruppe Einstellpunkte

zur Gruppenliste

Einstellpunkte veréndern Menii Einstell punkte ohne Anderungen verlassen

Aufzeichnungsmeni Zum Menu

Menl FastEdit FastEdit-Menii ohne Anderungen verlassen (zuriick in die

vorherige Messanzeige)

Sprachmen Sprachmenii ohne Abspeichern verlassen

10. Damit wahlt man Einstellpunkte, Mentis oder Aufzeichnungen aus, oder erhoht den Wert des
Einstellpunkts.

11. Damit wahlt man Einstellpunkte, Menis oder Aufzeichnungen
Aus oder verringert den Wert des Einstellpunktes.

12. Bewegt die Spalten der angezeigten Aufzeichnung nach rechts; erhéht den verénderten

Einstellpunkt ~ um 5 % (ergibt sich durch die Spanne des Einstellpunktes); zurtick zur Alarmliste.

13. Bewegt die Spalten der angezeigten Aufzeichnung nach rechts; erhéht den veranderten
Einstellpunkt ~ um5 % (ergibt sich durch die Spanne des Einstellpunktes); zeigt die Alarmliste
ausgehend von den Messanzeigen an.

14. ENTER(EINGABE)
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Wo Funktion

Menianzeige Zur ausgewahlten Menugruppe (CU-

Messung, ES-Messung, ...)

Messanzeigen, In das FastEdit-Menu (Taste

Alarmliste ENTER fir 4 s gedriickt halten); anschlieRend kann
man den ausgewahlten Einstellpunkt verandern
(normalerweise Grundlast fir SPtM Standard)

Menu Einstellpunkte Zur ausgewahlten Gruppe der Einstellpunkte

Einstellpunkte veréndern Einstellpunkte &ndern / Anderungen

speichern

Aufzeichnungsmeni Zur ersten Spalte der Aufzeichnungen

gehen

Menl FastEdit FastEdit verlassen (zurtick in die vorherige

Messanzeige) und den Einstell punkt andern

Sprachmen Sprachment verlassen und Auswahl

speichern

6.3.2 Tastenkombinationen

Die nachfolgende Tabelle zeigt die Funktionen des Steuermoduls bei Anwendung verschiedener
Tastenkombinationen
1, |, <, —, ENTER und PAGE:

Wo Tastenkombinationen Funktion
Messanzeigen, ENTER + 1 Kontrasterh6hung
Alarmliste ENTER + | Kontrastverringerung
ENTER + ESC Informationsanzeige
Informationsanzeige Erhoht die
ENTER + 1 Hintergrundbel euchtung
Verringert die
ENTER + | Hintergrundbel euchtung

6.3.1) LED (Leuchtdioden)
15.MAINS VOLTAGE PRESENT (Netzspannung vorhanden): Die griine LED leuchtet auf, wenn Netzspannung anliegt (in
SPI und SPtM). Die LED fur MINT, COX ist nicht an.

16. MAINS FAILURE (Stérung im Hauptstromnetz): Die rote LED blinkt auf, wenn eine Stérung im Hauptstromnetz vorliegt
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und das Stromaggregat nicht in Betrieb ist. Sie leuchtet weiter auf, wenn das Aggregat startet und geht aus, wenn die

Netzstromversorgung wieder hergestellt ist.

17.GEN VOLTAGE PRESENT (SPANNUNG IM NOTSTROMAGGREGAT VORHANDEN): Die griine LED leuchtet auf,
wenn die Spannung im Stromaggregat innerhalb ihrer Grenzwerte liegt.

18.GEN-SET FAILURE (Storung im Stromaggregat): Die rote LED blinkt bei Auftreten einer Stérung auf. Nach Betétigen der
Taste FAULT RESET leuchtet sie dann permanent auf, (wenn der Alarm weiter besteht) oder sie geht aus (wenn kein Alarm
mehr ansteht).

19.GCB ON (GCB EIN): Diegrune LED leuchtet auf, wenn die Riickkopplung des GCB aktiv ist und blinkt wahrend der
Synchronisation auf.

20.MCB ON (MCB EIN): Die griine LED leuchtet auf, wenn die Riickkopplung des MCB aktiv ist und blinkt wahrend der
entgegengerichteten Synchronisation auf (Synchronisation des aufgel adenen Stromaggregats bei Wiederherstellung der
Netzstromversorgung).

21.Die grine Bus-LED leuchtet auf, wenn die Spannung innerhalb ihrer Grenzwerte liegt.

6.3.3 Beschreibung der MESSANZEIGEN der Digitalsteuerung InteliGenNT

Sl

OFF! MAN AUT TEST R

Ready
Mains Oper
/7\ PF 0.00
RPM 0
kW

Timer 0

AR

586
- .
S—
e
6

Abbildung 15: Messanzeigen InteligenNT

1. Betriebsart des Stromaggregats

2.Anzeige eines anstehenden Alarms

3Zustand des Stromaggregats

ATatséchlicher elektr. Zustand

5U/min des Stromaggregats

6Wirkleistung

7L eistungsfaktor

8Timer, Ereigniszéhler (z. B. Anlauf, Abkihlung...).

9Zeigt eine aktive Fernverbindung zum Steuermodul an

7 WARTUNG DESSTROMAGGREGATS

Sie miissen gewahrleisten, dass die fur die Wartungsarbeiten zustandige Person auch dazu befahigt ist und

die entsprechende Schutzausriistung tragt.
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7.1 VORREN.WARTUNGSARBEITEN,

Folgendes ist durchzufiihren:
e Steuermodul auf STOPP stellen
o Not-Aus-Taster driicken

e Den Batterietrennschalter 6ffnen

A Um die fur die Uberwachungsaufgaben erforderliche Netzspannung vom Steuermodul zu trennen ist der 10A-Magnetschutzschalter zu
unterbrechen,der sich in der von GRUPOS ELECTROGENOS EUROPA SA. gelieferten Umschalteinrichtung befindet. Bel Verwendung einer
Umschalteinrichtung eines anderen Herstellers miissen Sie gewéhrleisten, dass diese Unterbrechung grundsétzlich vor jeder am Stromaggregat durchgefihrten
Arbeit erfolgt.

7.2 WAHRENR.RERWARTUNGSARBEITEN

Die praventiven Wartungsarbeiten sind fur eine korrekte Instandhaltung der Anlage erforderlich und gewéahrleisten so
einen optimalen Betrieb. Folgende Punkte sind dabei zu Uberprufen:
1) Der Motorélstand muss bei kaltem Motor zwischen Mindest- und Hochstwert liegen. Sollte er unter dem Mindestwert

liegen mussMotordl nachgefuillt werden.

Hinweis: Die Steuermodule DEEP SEA 7310 und INTELIGEN machen nach 50 Betriebsstunden auf einen Olwechsd aufmerksam. Empfohlen wird Ol
der Sorte 15WA4Q.

Bei Temperaturbedingungen, die von den in der Tabelle angegebenen abweichen, ist eine andere Olsorte geméR dem nachfolgenden Schema zu wéhlen:

30 20 10 =0 +10 20 30 40 .
T T o
| 15 SAE 15W/40 |
5o [ SAETOW@O0 | | |
*| SAE 5W/30 L
oS |
| o[ SAEZOWR0 | |
e
: | l.0c|__ SAE 40
P ————— —— =
22 -4 414 32 50 68 86 104

Abbildung 16- In Abhéngigkeit der Temperatur empfohlene Olsorten.
2) Der Wasserstand im K ilhler muss stimmen.

3) Der Kraftstoffstand im Tank muss fur den jeweiligen Einsatzzweck ausreichend sein. Das auf der Schalttafel
befindliche Steuermodul DEEP SEA 4420 verfugt Uber eine Kraftstoffvorratsanzeige.

4) Das Auftanken muss grundsétzlich an einen gut beltfteten Ort und bei ausgeschaltetem Motor erfolgen.

5) Sichtkontrolle der Anschlisse und des Steuer- al's auch des Kraftstromkreises.

6) Sichtkontrolle auf mégliche Flussigkeitsverluste. Sollte ein Leck festgestellt werden, ist dessen Ursachezu suchen
und das Problem zu beheben.
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7)
8)

9)

10)

11)

12)

13)

14)
15)

Samtliche Luftein- und —auslésse mussen vallig frei sein, damit die Khlluft ungehindert strémen kann.

An der Batterie sind die Pole und der Saurestand zu prifen (ggf. demineralisiertes oder destilliertes Wasser
nachfillen). In keinem Fall darf jedoch S&ure nachgefillt werden. Die Batterie muss aufgeladen werden, wenn die
Polspannung unter 12,3V liegt.

Soll die Batterie aufgeladen werden, baut man sie aus der Anlage aus, zieht die Verschlussstopfen ab und 1&dt sie
nur mit Gleichstrom auf. Dazu wird das Pluskabel (+) des Ladegerétes an den Pluspol (+) der Batterie und das
Minuskabel (-) des Ladegerdtes an den Minuspol (-) der Batterie angeschlossen. Das Aufladen erfolgt mit einer
Stromstarke, die 1/10 der Nennkapazitét (Ah) der Batterie entspricht. Die Batterie ist vollstandig aufgeladen, wenn
die Séauredichte 1,28 betrégt. Vor Beendigung desLadevorgangs ist, bevor man die Batterie abklemmt, das
Ladegerét auszuschalten und der Saurestand zu kontrollieren.

Wenn die Batterie entladen ist und man das Stromaggregat mit der Batterie einer anderen Anlage starten mdchte,
muss zunéchst gepruft werden, ob die Anschliisse der entladenen Batterie fest angezogen sind. Die Motoren beider
Anlagen stoppen. Zuerst die beiden Pluspole der Batterien und danach den Minuspol der entladenen Batterie mit
einem Metallgegenstand (Masse) der stillstehenden Anlage verbinden. Nun zunéchst die Hilfsanlage und danach
die stillstehende Anlage starten. Die Kabel in umgekehrter Reihenfolge wieder abklemmen, um Kurzschliisse zu
vermeiden. Abschlief3end die Batterie vollsténdig aufladen.

Die Installation des Abscheidefiltersin alen Anlagen setzt auch voraus, dass man auf den Wasserstand achten und
den Filter dementsprechend entleeren muss. Dies bedeutet jedoch nichts weiter als ab und zu das Schauglas zu
kontrollieren, um zu entscheiden, wann entleert werden soll. Wenn der Filter seine Lebensdauer nahezu erreicht
hat, muss er vollstandig ersetzt werden.

Die Olabsaugpumpe stellt eine Verbesserung beim Entleerung des Olbehélters dar, indem sie Zeit einspart und die
Wartung einfacher macht.

Im Kraftstoffbehdlter befindet sich fur einen schnellen Zugang eine Reinigungsoffnung. Ein Sicherheitsschllissel
verhindert zudem das Absaugen des Kraftstoffes durch den am Unterbau befindlichen Anschlussstutzen.

Das Leeren des Kihlers erfolgt Uber den am Unterbau befindlichen Anschlussstutzen.

Fur die Wartung des Gehauses empfehlen wir eine gelegentliche Reinigung, um die Ansammlung von Schmutz zu

vermeiden. Der verzinkte Aufbau verhindert Korrosion und Rostbildung.

AHinweis: Es wird empfohlen, wahrend der Wartungsarbeiten, insbesondere beim Umgang mit Batteriesiure, Schutzborille und Schutzhandschuhe zu

tragen.

AHinweis: Wir mdchten daran erinnern, dass alle Arbeiten mit &ul3erster Vorsicht und Sorgfalt durchzufiihren sind, wie bereits eingangs in diesem
Handbuch beschrieben. (Besondere Vorsicht ist bei der Gefahr von Kurzschllissen geboten, die bel der Beriihrung mit metallischen Gegensténden der Anlage

auftreten kdnnen).
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7.3 WARTUNGSRLAN

FREQUENZ WARTUNGSTATIGKEIT
Einen Ausfall der Netzstromversorgung simulieren: die Anlage muss dabei die
Verbraucher 1 Stunde lang mit Strom versorgen.

Bei Systemen mit mehreren parallel geschalteten Notstromaggregaten sind die
Kopplungen und Lastverteilungen tberpriifen.

Die Anschllsse der Starterbatterie prifen, reinigen und mit Vaseline einschmieren.
Die einwandfreie Funktion des Batteriel adegerétes Uberpriifen.

MONATLICH Den Kraftstoffstand des Hauptbehélters tberpriifen.

K iihlmittel- und Olstand Uberpriifen.

Prufen, ob alle Anzeigelampen der Schalttafel richtig funktionieren.

Prufen, ob die Umschalteinrichtung bei der Energieverteilung richtig funktioniert.

Alle Mess- und Anzeigeréte auf der Schalttafel Uberprifen.

Das Handbuch des Motor- und Generatorherstellers fir spezifische Wartungsarbeiten
heranziehen.

Den Motor manuell in dieser Zeit 3 Mal starten; bei jedem Start Spannung und Dichte
aller Batteriezellen ablesen und aufschreiben. Sollte eine der Spannungen ziemlich von
denen der anderen Zellen abweichen, diirfen die restlichen manuellen Startvorgange nicht
mehr durchgefiihrt werden.

HALBJAHRLICH | Batterie vollstandig aufladen und den Saurestand tiberpriifen.

Die Kuhlleitungen auf Lecks prufen.
Prufen, ob alle Alarme der Anlage richtig angezeigt werden.

Das Handbuch des Motorherstellers fir spezifische Wartungsarbeiten heranziehen.

AuRenseite des Kraftstoffbehalters reinigen; Kraftstoff- und Kihlleitungen tberprifen und
im Bedarfsfall austauschen.

Kuhler reinigen und fehlendes Frostschutzmittel ersetzen.
Prufen, ob die Messgeréte richtig anzeigen.
Schalttafel reinigen und alle Anschllisse nachziehen.

JAHRLICH Den einwandfreien Zustand der Schwingungsdampfer, Anschlussstutzen und Riemen
Uberprifen.
Prufen, ob die Vibrationen und Geréuschpegel innerhalb der Standardwerte liegen.

Das Handbuch des Motor- und Generatorherstellers fir spezifische Wartungsarbeiten
heranziehen.

ALLE 3JAHRE | Starterbatterien austauschen

Hinwel se:
Das Handbuch des Motor- und Generatorherstellers fir spezifische Wartungsarbeiten heranzehen.
Sellen Se sicher, dass die Wartung von qualifiziertem Personal durchgefiihrt wird.

Gewahrleisten Se die Einhaltung der ortlichen gesetzlichen Umweltschutzbestimmungen. Ausgetauschte Batterien, Filter und

Flussigkeiten sowie elektrische Verbrauchsmittel und Verpackungen miissen in einem Recyclinghof entsorgt werden.

* Verwenden Se bei Reinigung der Anlage kein Druckwasser, da dies Komponenten beschadigen konnte.
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Motor startet

Anlasser dreht nicht
durch

1. Defekte Batterie

1. Batterie austauschen

2. Anlasser defekt

2. Anlasser austauschen

3. Mit Kundendienst in Verbindung setzen

Anlasser funktioniert
korrekt

1. Spannungspriifer des
Steuermoduls defekt

1. Mit Kundendienst in Verbindung setzen

2. Kraftstoffmangel

2. Kraftstoffbehalter auffillen

Motor springt an

Anlage stoppt aus einem
Grund

1. Esist ein Notfall
aufgetreten

1. Die entsprechenden Mal3nahmen einleiten

Anlage stoppt aus
unbekanntem Grund

1. Der Notfall wird durch
Ausfall der Anzeige-LED
nicht angezeigt

1. Mit Kundendienst in Verbindung setzen

Anlage stoppt nicht
aufgrund eines Notfalls

1. Abschaltsystem defekt

1. Not-Aus-Taster betétigen

2. Mit Kundendienst in Verbindung setzen

Stromaggregat hélt nicht
an, obwohl der Schalter
auf Stopp steht

1. Steuermodul defekt

1.- Not-Aus-Taster betétigen

2. Abschaltsystem defekt

2. Mit Kundendienst in Verbindung setzen

Im Innern der Anlage

Anlage in Betrieb

Hohe Leerlaufspannung

1. Zu hohe Drehzahl

2.- Stérung am
W echsel stromgenerator

1.- Mit Kundendienst in Verbindung setzen

Niedrige
L eerlaufspannung

1. Unzureichende Drehzahl

2.- Stérung am
W echsel stromgenerator

1.- Mit Kundendienst in Verbindung setzen

Richtige Spannung aber
bei Last zu gering

1. Zu hohe Verbraucherlast

1. Verbraucherlasten der Anlage reduzieren

2. Unzureichende Drehzahl
bel Last

3.- Stérung am
W echsel stromgenerator

2.- Mit Kundendienst in Verbindung setzen

I nstabile Spannung

1. Spannungsmesser defekt

2. UnregelmafZige
Motordrehzahl

3.- AVR defekt

1.- Mit Kundendienst in Verbindung setzen

Ungewohnliche
Gerausche im Innern der
Anlage

UMWELTSCHUTZ

1.- Verschiedene Ursachen

1.- Priifen Sie, ob irgendetwas den Betrieb der
Anlage stort.

2.- Mit Kundendienst in Verbindung setzen

Nach Installation des Stromaggregats sind alle Verpackungen, Zubehorteile, Elektrowerkzeuge, usw., die fur die

Installation erforderlich waren, aufzurdumen und zu reinigen.

Wenn man die Batterien entsprechend den Umweltnormen entsorgen mdchte, so empfehlen wir, diese in einem

Recyclinghof abzugeben.

Recyclen Sie im Sinne einer besseren Umwelt alle moglichen Elemente, und achten Sie darauf, keine elektrischenTeile
mit dem Hausmill zu entsorgen (siehe hierzu Européische Richtlinie 2002/96/EG). Diese sind separat zu sammeln, um sie

spéter getrennt zu dem Recycling zuzufihren.
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10 GARANTIE

Die Garantie des Stromaggregats gilt fur ein volles Jahr ab dem Zeitpunkt der Inbetriebnahme, welche GRUPOS
ELECTROGENOS EUROPA S.A. (nachfolgend "der Hersteller" genannt) schriftlich durch Fax oder E-Mail mitzuteilen
ist. Die dafur erforderlichen Daten sind MODELL, SERIENNUMMER UND DATUM DER INBETRIEBNAHME.
Sollte der Hersteller nicht innerhalb von maximal 60 Tagen ab Rechnungsdatum Uber die Inbetriebnahme informiert
werden, so wird das Rechnungsdatum als tatséchlicher Beginn der Garantiezeit betrachtet. Sollte die Inbetriebnahme aus
irgendeinem Grund nicht innerhalb von 60 Tagen ab Rechnungsdatum durchgefihrt werden kdnnen, ist der Hersteller
darliber schriftlich zu informieren, wobel die entsprechende Garantieverlangerung von der Bestétigung des jeweiligen
Endlieferanten fur Motor und Wechsel stromgenerator abhangt. In keinem Fall betrégt diese Verléngerung jedoch mehr
als 120 Tage ab Rechnungsdatum. Diese Bestdtigung wird Ihnen von GRUPOS ELECTROGENOS EUROPA SA.
zugeschickt.

Die Garantie bezieht sich auf Bauteil- und Montagefehler, jedoch nicht auf eine unsachgemélie Benutzung, unerlaubte
Eingriffe oder eine unzureichende Wartung. Die Garantie gilt nicht fir Schaden, die sich aus dem Anschluss des
Stromaggregats mit anderen nicht vom Hersteller installierten oder gelieferten Gerdten ergeben. Ebenso ausgeschlossen
sind durch eine lange oder falsche Lagerung verursachte Stérungen und Schaden. In diesem Fal bitte die
Bedienungshandblicher des Herstellers beachten.

Die Garantie des Stromaggregats erstreckt sich NUR auf die fir den Betrieb der Anlage durch autorisiertes Personal des
Herstellers notwendigen Ersatzteile und Arbeitskosten. Hin- und Ruickfahrten zum Einsatzort, Entfernung und sonstige
fur die Garantiereparatur eines Generators anfallenden Kosten sind von den Garantielei stungen ausgeschlossen, weshalb
diesein keinem Fall vom Hersteller tbernommen werden und deshalb vom Kunden in bar zu erstatten sind.

Die Entscheidung, eine Garantie zu Ubernehmen oder abzuweisen liegt im Ermessen des Herstellers. Im Falle eines
Defekts des Motors oder Wechselstromgenerators wird die Garantie vom jeweiligen Lieferanten gemald seiner
Garantiebedingungen erteilt. Der Hersteller behdlt sich die Mdglichkeit vor, das defekte Bauteil anzufordern. In diesem
Fall sind alle dafiir anfallenden Kosten bis zur Klérung der endgiiltigen Garantiefrage vom Kunden zu tragen. Im Falle
einer Garantielibernahme werden die Transportkosten dieser Ricksendung erstattet, vorausgesetzt, dass sie nicht die
durch den Versand des vorab gelieferten Material s angefallenen K osten Ubersteigen.

Jede innerhalb der Garantiezeit durchgefuhrte Reparatur andert nichts am Ablaufdatum der Garantie fir das gesamte
Stromaggregat.

Die Garantie gilt nicht fir Schaden, die durch Terroranschlége, Naturkatastrophen, Sabotage oder Ereignisse dhnlicher
Natur hervorgerufen werden.

Sollte eine der angegebenen Benachrichtigungen nicht mit der Gesetzgebung eines bestimmten Landes ibereinstimmen,

so ist der Importeur verpflichtet, den Hersteller vor dem Abschluss des Kaufvertrages dartiber zu informieren.

Diese Garantieerkldrung ersetzt ausdriicklich alle anderen ausdriicklichen oder stillschweigenden Garantien,
einschliefdlich jede Handelsgarantie oder einem besonderen Einsatzzweck angepasste Garantie. Die hier vorgestellte
Garantie dient ausschliefdlich zur Behebung von Reklamationen aufgrund von Defekten und Abweichungen des
Stromaggregats, unabhangig davon, ob sich die Reklamation auf einen Vertrag oder eine Beschwerde griindet, und ersetzt

auch andere gesetzlich oder nicht anerkannte Rechtsmittel, Verantwortlichkeiten oder Rechte.
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11 GERAUSCHPEGEL

Die Stromaggregate von GRUPOS ELECTROGENOS EUROPA S.A. weisen je nach Leistung und Schallddmmung der
Anlage unterschiedliche Schallpegel auf. Die Schallleistung wird auf einem am Unterbau der Anlage angebrachten Aufkleber
angegeben.

Jedes Stromaggregat wird mit einem Aufkleber versehen, der den erzeugten Schallleistungspegel angibt (siehe
ANHANG 1 PIKTOGRAMME). Die Gerduschmessung erfolgte nach der Europdischen Richtlinie 2000/14/EG unter
Einhaltung der in der Richtlinien 2005/88/EG festgel egten Hochstwerte.

Gerauschpegel

Artikel-Nr. LWA dBA@7m
DPR 20 90 60
DPR 30/ DPR 30 NC 90 60
DPR 45/ DPR 45 NC 94 64
DPR 60/ DPR 60 NC 94 64
DPR 80/ DPR 80 NC 94 64
DPR 100 97 67
DPR 250 NC 97 67
DPR 500 NC 98 68
DVR 140 NC 97 67
DVR 150 97 67
DVR 200 NC 97 67
DVR 250 NC 97 67
DVR 315 NC 97 67
DVR 400 NC 97 67
DVR 460 NC 98 68
DVR 500 NC 98 68
DTR 250 97 67
DTR 275 97 67
DTR 300 97 67
DTR 400 98 68
DTR 450 98 68
DTR 500 98 68

Hinweis: Bel sténdigem Arbeiten in der Nahe der Anlage empfiehlt sich das Tragen eines Gehorschutzes.

12 KONFORMITATSERKILARUNG (€

GRUPOS ELECTROGENOS EUROPA S.A. ibergibt zusammen mit der Anlage eine “Konformitétserklérung CE”, in
der die Einhaltung der fir diese Anlage gultigen Normen oder Unterlagen bestétigt wird.
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13 ANHANG 1: SCHILDER UND SYMBOLE

Beispiel eines Typenschilds der Anlage:

Modell DPR 100

kW 80 kW
Leistungsfaktor 0,8
- GESAN
v 400/230V
1443 A
Leistungsklasse G3
KG 1.972 Kg

Maschinen-Nr. 188566 ( ‘
Produktionsdatum 09/10/06
010100PEO1 060100ST035

Poligono Pitarco I, Parcela 20, 50450 Muel (ZARAGOZA) SPAIN
www.gesan.com www.gesan.es

Abbildung 17- Typenschild

BEZEICHNUNG BESCHREIBUNG
D => Der fur den Motor verwendete Kraftstoff ist Diesel 1.500
U/min
P => Der Motorhersteller ist (P)erkins, (V)olvo, (C)ummins oder
Deut(Z)
R => Das Stromaggregat ist schallgedémmt Rental
100 => Handel shezeichnung

Nennleistung Motornennleistung in kW.
L eistungsfaktor Gibt den Leistungsfaktor des Wechsel stromgenerators an.
Nennfrequenz Nennfrequenz des Stromaggregats (Hertz).
Nennspannung Nennspannung des Stromaggregats (Volt).
Wenn der Motor einer Uberlast ausgesetzt ist, reagiert er mit
klassifizierten Zeiten gemald der Norm 1 SO 8528.

Gewicht Gesamtgewicht des Stromaggregats

Seriennummer Fertigungs-Seriennummer des Stromaggregats
Herstellungsdatum Herstellungsdatum des Stromaggregats
Das CE-Zeichen weist darauf hin, dass das Stromaggregat ale
einschldgigen Richtlinien erflllt.

DPR 100

Ausfihrungsklasse
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ESTE EQUIPO PUEDE ARRANCAR SIN PREVIC AWSQ,
THIS GENSET MAY START WITHOUT PRIDR WRARNING,

CE GROURE ELECTROGENE PEUT DEMARRER SANS AVIS
FREALABLE.

DIEGES GERAT KANN OHNE VORANKUNDIGUNG STARTEN.

Abbildung 18 Dieses gerat kann ohne

vorankiing starten.

Abbildung 19 Allgemeine Vorsichtshinweise

Abbildung 20 Warnung vor einer
unbestimmten Gefahr

Abbildung 21 Gefahr durch elektrische
Spannung, 230 Volt

Abbildung 22 Gefahr durch elektrische
Spannung, 400 Volt

Abbildung 23 Hebepunkt

@)
(i

™
90

Abbildung 24 Warnung vor Gefahren durch
Batterien

Abbildung 25 Erdung

Abbildung 26 Schallleistung 90 dB

Abbildung 27 Schallleistung 114 dB

Abbildung 28 Gehorschutz benutzen.

Abbildung 29 Kihimittel ablassen

F L

BATTERIETRENN-
SCHALTER

Abbildung 30 Ol ablassen

Abbildung 31 Kraftstoff ablassen
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Abbildung 32 Batterietrennschalter
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14 ANHANG 2: SILENT-ENERGY RENTAL:

Sollten Sie ein Stromaggregat vom Typ SILENT ENERGY RENTAL erworben haben, so sind alle Angaben dieses
Handbuches anwendbar mit Ausnahme der folgenden Abschnitte:
14.1 BESCHREIBUNG.RESSIROMAGGREGATS

Nachfolgend geben wir Ihnen eine allgemeine Beschreibung des von GRUPOS ELECTROGENOS EUROPA SA.
hergestellten Stromaggregats vom Typ SILENT ENERGY RENTAL sowie der unterschiedlichen Einstellungen.

Abbildung 33- Innenraum eines schallgedéammten Stromaggregats

1) Einfull6ffnung Kihimittel 11) Hubportal
2) Sdtliche Zugangsklappe 12) Schalttafel
13) Generator

3) Kraftstoffbehdlter Einfiillstutzen
14) Starkstromkasten

4)  Abgasschalldampfer )
15) Starkstrom-Anschlusskasten Silent

5) Motor

Energy Rental
6)  Schwingungsdampfer 16) Batterien
7) Gestell 17) Unterbau mit Kraftstoffbehalter
8) Motorhaube 18) Flissigkeitsauffangwanne
9) Schaltkastentiir 19) Stiitzprofile Stromaggregat auf
Unterbau

10) Lufteinlassschlitze
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14.2 QPTIQNENIM.ELEKTRISCHEN AVEBAL,

Die Generatoranlage kann ausgestattet sein:

e Mit automatischer Umschalteinrichtung.

e  Ohne automatischer Umschalteinrichtung.

STROMNETZ

UMSCHALT-
— EINRICHTUNG

NOTSTROM-
AGGREGAT

l

NUTZUNG
(VERBRAUCHER)

Abbildung 34- Einsatz der Umschalteinrichtung

Hinweis. I.C.P.: Leistungsschutzschalter
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14.3 .O.EIJ.QNEN.DER.SIEU.ERANhA.QE;..A

Die Steueranlage kann auf drei unterschiedliche Arten erfolgen:
1) Die Umschalteinrichtung wurde von GRUPOS ELECTROGENOS EUROPA S.A. geliefert.
2) Die Umschalteinrichtung wurde nicht von GRUPOS ELECTROGENOS EUROPA SA. geliefert.
3) DieAnlage wird “signal gesteuert”.

14.3.1 Von GRUPOSELECTROGENOSEUROPA SA. gelieferte Schaltung

Die Klemmen R ST N sowie die mit 37, 40, 41, 44 nummerierten Klemmen (beim Steuermodul GECO zusétzlich die
Klemmen 45, 46 und 47) der im Stromaggregat vorhandenen Schalttafel an die gleichnamig bezeichneten Klemmen der
Umschalteinrichtung anschliefZen.

ACHTUNG: Verwechseln Se nicht die Klemmen RST N des Seuerstromkreises mit den Klemmen RST N des Sarkstromkreises (siehe hierzu das vor
den Erlauterungen zur Steuer- und Starkstromanlage aufgefiihrte Anschlussdiagramm).

Fir die Durchfihrung dieser Anschliisse ist ein 8-poliges Kabel (11-polig beim Steuermodul GECO) mit einem
Querschnitt von 1,5mm? zu verwenden. Dieses Kabel ist nicht im Lieferumfang des Stromaggregats enthalten. Der maximale
Abstand zwischen der Steuerschalttafel und der Umschalteinrichtung darf bei einem Querschnitt von 1,5mm?2 und einer
Leistung von 650 kVA nicht Uber 25m betragen. Bei hdheren Leistungen und Abstdnden ist der Kabelquerschnitt zu

berechnen, um einen tberméafigen Spannungsabfall zu vermeiden.

Die von GRUPOS ELECTROGENOS EUROPA S.A. gelieferte Anlage kann optional mit der Umschalteinrichtung
ausgestattet werden (siehe Punkt 3.3); sollte dies nicht der Fall sein, muss der Kunde selbst die Umschalteinrichtung

installieren.

Die Umschalteinrichtung besteht aus elektrischen Schaltgerdten und verhindert eine gleichzeitige Energieversorgung

durch das Stromnetz und das Stromaggregat.

In den von GRUPOS ELECTROGENOS EUROPA S.A. gelieferten Notstromaggregaten gibt es drei verschiedene
Arten von elektrischen Schaltgeréten:
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e  Schaltschiitzen: mit mechanischer und elektrischer Arretierung. Sie werden bei Nennstromen von 40 bis 125A

eingesetzt.
e Elektrisch betitigte Schalter: sie werden ab 160A bis 3200 A eingesetzt.

Elektrisch betiitigte Leistungsschutzschalter: mit mechanischer und elektrischer Arretierung. werden nach Angaben des

Kunden geliefert.

Das folgende Schaubild zeigt die Funktion einer Umschaltung:

B

NOTSTROM- STROMNETZ
AGGREGAT

VERBRAUCHER

Abbildung 35- Schaltungsdiagramm

Die Elektroinstallation der Umschalteinrichtung teilt sich in zwei Teile auf: zunichst ist der Teil der Steuerung
(Uberwachung, Stromnetz-Management und Umschaltung) und anschlieBend der Leistungsteil (Ubertragung der

elektrischen Energie) zu installieren.

1432 Von GRUPOS ELECTROGENOS EUROPA S.A. nicht gelieferte Schaltung
Ziehen Sie das Benutzerhandbuch fiir die entsprechende Umschalteinrichtung zu Rate und gehen Sie

folgendermaBen vor:

—  Schliefien Sie die KlemmenR S T N der Schalttafel (Stromnetz-Bezugsspannung) an den Versorgungseingang des EVU

an.

—  SchlieBen Sie die von 37 bis einschl. 47 nummerierten Klemmen an die Verkabelung Ihrer Umschalteinrichtung an

(Genaueres hierzu entnehmen Sie bitte dem Schaltplan der Schalttafel des Stromaggregats).

- Vergewissern Sie sich, dass alle elektrischen und mechanischen Befestigungen richtig durchgefiihrt wurden. Vergewissern
Sie sich, dass die zu installierende Umschalteinrichtung mit der gelieferten Generatoranlage kompatibel ist. Die iibliche
Montage erfolgt mit Schaltschiitzen. Bei elektrisch betétigten Leistungsschaltern setzen Sie sich bitte mit GRUPOS
ELECTROGENOS EUROPA S.A. in Verbindung.

—  Der Leiterquerschnitt muss Threr Anlage entsprechend angepasst sein.

n
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14.3.3 Signalgesteuertes Stromaggr egat:

Das Stromaggregat Uberwacht weder das Stromnetz, noch kontrolliert es die Umschaltung. Diese sind durch das

benutzerei gene M anagementsystem zu kontrollieren.

Die fur das Startsignal des Stromaggregats verantwortlichen Klemmen haben die Nummer 184 und 185. Das Signal

selbst muss durch einen potentialfreien Kontakt aktiviert werden.

Uber die Klemmen 120 und 121 sendet das Stromaggregat bei korrekter Spannung und Frequenz ebenfalls ein
potentialfreies Signal zurtick.

Die Klemmen R S T N missen an das Stromnetz an einer Stelle angeschlossen werden, die sich vor der
Umschalteinrichtung befindet: Gber diese Klemmen erfolgt die Versorgung fir das Heizgerét des Motorblocks und des

Batterieladegeréts. Der Leiterquerschnitt muss lhrer Anlage entsprechend angepasst sein.

14.3.4 Starkstromanlage: A

Das Schaltschemaiist in der Abbildung ersichtlich.

Der Starkstromanschluss kann auf zwei Arten erfolgen:
1) Die Umschalteinrichtung wurde von GRUPOS ELECTROGENOS EUROPA S.A. geliefert.

— Schlieffen Sie den Ausgang U V W N des Generators an die Klemmen U V W N der Umschalteinrichtung an.
— Verbinden Sie den Leistungsschutzschalter des EVU mit den Klemmen R ST N.
— Schlieffen Sie die Klemmen X Y Z N der Umschalteinrichtung an Ihre Anlage an.

2) Die Umschalteinrichtung wurde nicht von GRUPOS ELECTROGENOS EUROPA SA. geliefert oder das
Stromaggregat wird “ signal gesteuert” .

— Schlielfen Sie den Ausgang U V W N des Generators an den Eingang der Umschalteinrichtung an. Ziehen Sie das
Handbuch Ihrer Umschalteinrichtung zu Rate.

Dieser Anschluss ist ausschliefldlich von quaifiziertem Personal durchzufiihren, wobei der Leiterquerschnitt dem

jeweiligen Abstand und der Ubertragenen L eistung anzupassen ist.

Vergessen Sie bitte nicht die Durchfuhrung erforderlichen Erdanschl isse nach den giltigen V orschriften.

14.4 ASNETZUMSCHALTER.

Netzumschalter sind speziell fir die Energieverteilung von Stromnetzen entwickelte elektrische Schaltgeréte, welche die
Ausstattung und Verlegung der erforderlichen Steuerkabel vereinfachen.
Die Anschlussklemmen des Netzumschalters weisen folgende Anschlusshbel egung auf:
- Obere Anschlussklemmen: fur den Anschluss der Verbraucher.
- Untere linke Anschlussklemmen: fir den Anschluss des Stromnetzes.
- Untere rechte Anschlussklemmen: fiir den Anschluss des Stromaggregats.

Auf dem Gehause des Umschalters finden Sie ein entsprechendes Anschlussdiagramm.
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Netzumschalter kénnen auch manuell betrieben werden. Sie verfiigen Uber einen Kippschalter fir die Umschaltung von

Stromnetzen im Notfall, wenn keine Quelle zur Verfligung steht.
Als Sicherheitsgarantie kénnen die Netzumschalter mit einem Vorhéngeschloss in Stellung O arretiert werden (auf diese
Art und Weise ist keine manuelle Bedienung mehr maglich und die elektrische Steuerung ist deaktiviert).

Zusétzliche Informationen entnehmen Sie bitte dem Handbuch des jeweiligen Herstellers der Umschalteinrichtung.

14.5 MIT.SILENTENERGY.RENTAL AGGREGATEN MITGELIEFERTE. ZUSATZK QMPONENTEN.

145.1 Digitalsteuerung DEEP SEA 7320

Bei den Notstromaggregaten des Typs SILENT ENERGY RENTAL wird das fur einen Dauerbetrieb programmierte
Steuermodul DEEP SEA 7320 durch das Steuermodul DEEP SEA 7320 ersetzt, das den Betrieb bei Netzstromausfallen

erlaubt.
9
DEEP SEA ELECTRONICS
10
8
11
12 7

20

A 1 2 3 4 5 6

Abbildung 36- Steuermodul Deep Sea 7320

57



GESAN

STROMAGGREGAT RENTAL UND SER V4.3

NUMBER

BESCHREIBUNG

IDENTIFICATION

D

Stopptaste

Rote LED

)

Taste fir manuellen Betrieb

Rote LED

©)

Prifmodus-Taste

Grune LED (nur im Modell 7320)

(4)

Taste fur Automatikbetrieb

Rote LED

©®)

Alarm-
Austaste/Lampentester

(6)

Starttaste

()

©)

9

Taste fUr “ Stromaggregat-
Zwangsbetrieb”

Grine LED, die anzeigt, wenn das
Stromaggregat betriebsbereit ist.

RUNNING N AUTO
Warming 10s
L-N 240V 0A 50Hz
L-L 415V OkW

Einstellbare LED-Anzeigen

Rote LED

Parameteranzeige

(10)

(-]
000
[v)

Menif ihrung

(11)

Taste fur “Netz-
Zwangsbetrieb”

Grune LED (nur im Modell 7320)

(12)

Das Steuermodul Deep Sea 7320 ist ein automatisches Modul, das die Netzstromversorgung kontrolliert und bei deren

Umschaltstatus

Linke LED rot: Verbraucher werden
vom Stromnetz versorgt / Rechte
LED rot: Verbraucher werden vom
Stromaggregat versorgt

Taste fur “ Stromaggregat-
Offnung”

Rote LED: Stromaggregat versorgt
die Lasten

Ausfall das Stromaggregat startet. Dieses Steuermodul verfiigt auch iber die Option eines manuellen Starts.
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Fall 1: Manueller Betrieb:

Schritt 1: Vergewissern Sie sich, dass der Schalter auf OFF steht.

Schritt 2: Schlief3en Sie den Batterietrennschalter.

Schritt 3: Das Stromaggregat durch Driicken der Taste 1 starten.

Schritt 4: Wenn das Stromaggregat fur den Lastanschluss bereit ist, den Schalter schliefen.
Schritt 5: Um das Stromaggregat wieder zu stoppen, die Taste O driicken.

Schritt 6: Die Batterie abklemmen.

Fall 2: Automatikbetrieb:

Schritt 1: Vergewissern Sie sich, dass der Schalter auf OFF steht.
Schritt 2: Schlief3en Sie den Batterietrennschalter.
Schritt 3: Bei Vorhandensein eines Alarms, diesen mit der Taste 0 zuriicksetzen (nachdem das Problem behoben wurde).
Schritt 4: Den Schalter auf ON stellen.
Schritt 5: Die Taste fur Automatikbetrieb driicken.
Fall 3: Von manuellem auf Automatikbetrieb ohne Stillstand:
Der Bediener hat auch die Moglichkeit, alle Parameter der Generatoranlage sowie den Zustand der Netzstromversorgung
zu kontrollieren. Dieses Steuermodul wird mit automatischen Notstromaggregaten mit oder ohne Umschalteinrichtung

geliefert.
o AUTOMATIKBETRIEB (Auto):
Dasist die normale Betriebsart.

Der Automatikbetrieb wird durch Betétigen der folgenden Taste eingeschaltet (4). Die unter der Taste befindliche

LED leuchtet auf und zeigt an, dass die Anlage betriebsbereit ist.

(7320) Wenn die Netzstromversorgung Uber einen langeren a's den festgelegten Zeitraum ausféllt, geht die LED .

(11), welche die Verfligbarkeit des Stromnetzes anzeigt, aus.

Alarm

Stopp
Startfehler

Bel erneuter Netzstromversorgung lauft der Motor fur einen bestimmten Zeitraum im Leerlaufbetrieb weiter, um

abzukiihlen, bevor er komplett ausschaltet.

Sollte wahrend des Leerlaufbetriebs (Abkihlzeit) ein neuer Netzstromausfall auftreten, wird das Stromaggregat die

Verbraucher nicht versorgen.

Dricken Sieo (1) oder den Not-Aus-Taster, um die Anlage vorzeitig abzuschalten.

o MANUELLER BETRIEB:
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Der manuelle Betrieb wird durch Betétigen der Taste (2) aktiviert. Die LED Uber der Taste (2) leuchtet auf und
zeigt an, dass die Anlage betriebsbereit ist.

Dricken Sie O (6), um die Anlage zu starten.

Bel Ausfall der Netzstromversorgung wird entweder ein Fernstartsignal empfangen oder man driickt die Taste

“ Stromaggregat-Zwangsbetrieb” ; (7),woraufhin die Verbraucher auf das Stromaggregat umgeschaltet werden
(Steuermodul 7320: die Anlage lauft unter Last weiter, ohne dass der Zustand der Netzstromversorgung beriicksichtigt wird).

Die Verbraucher kénnen durch Betétigen der Taste “Netz-Zwangsbetrieb” (11) wieder auf Netzstromversorgung

umgeschaltet werden.

Um diese Betriebsart zu beenden, die Taste (4) betétigen.

Nachdem die Taste (4) gedriickt wurde und bei korrekter Netzstromversorgung (wenn also kein Fernstartsignal anliegt),
wird der im Automatikbetrieb beschriebene Abschaltprozess eingeleitet.

Dricken Sieo (1) oder den Not-Aus-Taster, um die Anlage vorzeitig abzuschalten.

o TEST-Modus (7320):

Diese Betriebsart wird durch Betétigen der Taste .% (3) ausgewahit. Sie dient dazu, die einwandfreie Funktion des
Stromaggregats zu prifen.

Dricken Sie die Starttaste O (6), um das Stromaggregat zu starten.
In dieser Betriebsart wird ein Ausfall des Stromnetzes smuliert, indem die Verbraucherlasten auf das Stromaggregat

umgeschaltet werden.

Um diese Betriebsart zu beenden, die Taste (4) betétigen. Bei einer korrekten Netzstromversorgung (ohne, dass

ein Fernstartsignal anliegt) wird der im Automatikbetrieb beschriebene Abschaltprozess eingeleitet und die Verbraucherlasten

wieder dem Stromnetz zugeschaltet.

Dricken Sieo (1) oder den Not-Aus-Taster, um die Anlage vorzeitig abzuschalten.
ALARME:

Wenn ein Alarm ausgeldst wurde, kénnen Sie die Taste (5) betétigen, um die akustische Meldung sowie die
Anzeige-LED (8) auszuschalten.
Standardmaf3ig zeigt das Display das Zustandsment und bei Ausldsen eines Alarms folgende Meldung an:
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Alarmmeldung 1 von 2 vorhandenen

Sollte wahrend einer bereits angezeigten Warnung die Anlage aufgrund eines Alarms gestoppt werden,werden beide

Meldungen abwechselnd angezeigt:

-I:>-

Warnmeldungen |8sen keinen Stopp des Generators aus.

Dricken Sie o (1), um die den Stopp verursachten Alarmmeldungen zurlickzusetzen. Sollte der fir die

Alarmausd 6sung verantwortliche Grund nicht abgestellt werden, kann die Meldung nicht zurtickgesetzt werden.
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EREIGNIS

BESCHREIBUNG DER EINZELNEN WARNMELDUNGEN

ALARM
Warnung
Batterieladefehler.

Am Batterieladegenerator wird keine Spannung festgestel It.

ALARM
Warnung
Niedrige Batteri espannung

ALARM
Warnung
Hohe Batteriespannung

Batteriespannung auf(erhalb des Spannungsbereiches.

ALARM
Warnung
Fehler beim Abschalten

Nach einem Abschaltbefehl 1auft der Motor weiter. Dies kann auf eing
Stérung des Oldrucksensors hinweisen.

ALARM
Warnung
Hilfseingénge

Die Hilfseingdnge konnen konfiguriert werden und zeigen die vom
Benutzer vorgegebenen Meldung an.

ALARM
Warnung
Geringer Kraftstoffstand

Der Kraftstoffstand liegt unter dem Grenzwert.

ALARM
Warnung
CAN ECU-Fehler

Die elektronische Motorsteuerung hat eine Stérung festgestellt, die im
Display angezeigt wird (nur fur elektronisch gesteuerte Motoren).

ALARM
Warnung
Uberlast kW

Die erzeugte Leistung (kW) liegt Uber dem Grenzwert.

ALARM
Warnung
Erdstromfehler

Der Erdungsstrom liegt Uber dem Grenzwert (optional).

ALARM
Warnung
Negative Phasenfolge

Ungleichheit zwischen den Generatorstromen.

ALARM
Warnung
Niedriger Oldruck

Der Motordldruck liegt unter dem Grenzwert.

ALARM
Warnung
Hohe Motortemperatur

ALARM
Warnung
Niedrige M otortemperatur

Motortemperatur aul3erhalb ihrer Grenzwerte.

ALARM
Warnung
Niedrige Drehzahl

ALARM
Warnung
Uberdrehzahl

Motordrehzahl auf3erhalb ihrer Grenzwerte.

ALARM
Warnung
Niedrige
Generatorfrequenz

ALARM
Warnung
Hohe Generatorfrequenz

Generatorfrequenz auBerhalb ihrer Grenzwerte.

ALARM
Warnung
Niedrige Generatorspannung

ALARM
Warnung
Hohe Generatorspannung

Generatorspannung auf3erhalb ihrer Grenzwerte.

ALARM
Warnung
Uberstrom Generator

Der Generatorstrom liegt Uber den Grenzwerten.
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STORFALL BESCHREIBUNG DER EINZELNEN ALARMMELDUNGEN

ALARM
Stopp Der Erdungsstrom liegt Uber dem Grenzwert (Option).
Erdstromfehler
ALARM
Stopp Der Motor hat bei drei Versuchen nicht gestartet.
Fehler beim Starten
A;éRM Der Not-Aus-Taster wurde betdtigt. Der Generator lauft nicht an,
Notfa||£grung solange der Not-Aus-Taster nicht gel6st wird.
ALARM
Stopp Der Motor6ldruck liegt unter dem Grenzwert.
Niedriger Oldruck
ALARM
Stopp Die Motortemperatur liegt Gber dem Grenzwert.
Hohe Motortemperatur
ALARM
Stopp Die Phasenfolge entspricht nicht der ausgewdahlten Folge.
Phasenfolge
ALARM
Stopp
Niedrige Drehzahl
ALARM
Stopp
Uberdrehzahl
ALARM
Stopp
Niedrige
Generatorfrequenz Generatorfrequenz aul3erhalb ihrer Grenzwerte.
ALARM
Stopp
Hohe Generatorfrequenz
ALARM
Stopp
Niedrige Generatorspannung
ALARM
Stopp
Hohe Generatorspannung
ALARM i
Stopp Der Oldrucksensor wird nicht erkannt.
Stoérung Drucksensor
ALARM Ein fir das Abschalten konfigurierter Hilfseingang ist aktiviert worden
Stopp und hat die Anlage abgeschaltet. Die vom Benutzer vorgegebene

Hilfseingang Meldung wird angezeigt.

Motordrehzahl auf3erhalb ihrer Grenzwerte.

Generatorspannung auf3erhalb ihrer Grenzwerte.

ALARM
Stopp Man empféngt kein Drehzahlsignal vom pick up.
Verlust des Drehzahlsensorsignals

AQ/SSPM Das fur die Benutzung des CAN-Busses konfigurierte Modul erkennt

CAN Datenfehler keine Daten.

ALARM Die elektronische Motorsteuerung hat einen Abschaltalarm erkannt und

Stopp . . - .
Stopp ECU zeigt diesen an (nur fur elektronisch gesteuerte Motoren).
ALARM

_ Stopp Die erzeugte Leistung (kW) liegt Uber dem Grenzwert.
Uberlast KW
ALARM
Stopp Ungleichheit zwischen den Generatorstromen.
Negative Phasenfolge
ALARM
) Stopp Der Generatorstrom liegt Uber dem Grenzwert.
Offnung wegen Uberlast
Hinweis: Wenn die als Stopp konfigurierten Werte Uberschritten werden, wird die entsprechende Alarmmeldung angezeigt und
die allgemeine Alarm-LED (8) leuchtet auf.
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EREIGNIS

BESCHREIBUNG DER EINZELNEN ELEKTRISCHEN
UNTERBRECHUNGEN

ALARM
Elektrische Unterbrechung
Uberstrom Generator

Der Generatorstrom liegt Uber dem Grenzwert.

ALARM
Elektrische Unterbrechung
Hilfseingdnge

Die Hilfseingénge koénnen konfiguriert werden und zeigen die vom
Benutzer vorgegebenen Meldung an.

ALARM
Elektrische Unterbrechung
Uberlast kW

Die erzeugte Leistung (kW) liegt Uber dem Grenzwert.

ALARM
Elektrische Unterbrechung
Erdstromfehler

Der Erdungsstrom liegt tber dem Grenzwert (Option).

ALARM
Elektrische Unterbrechung
Negative Phasenfolge

Ungleichheit zwischen den Generatorstromen.

Hinweis: Die elektrischen Unterbrechungen werden registriert und schalten den Generator kontrolliert aus: Zuerst wird der
Leistungsschutzschalter des Generators unterbrochen, um die angeschlossenen Verbraucher abzuschalten, und anschlieRend
erfolgt die Abkihlphase und das Anhalten des Motors.

Typische auf dem Info-Display angezeigte M eldungen:

Warten im
Automatikbetrieb
Normal mit Last

— Diese Meldung bedeutet, dass das Stromaggregat bereit

—>

Start im Automatikbetrieb
10s

—

Normal mit Last

Automatikbetrieb

Generator mit Last
L-N 230V 240A 50Hz
L-L 440V 133kW

ist, um bei einem Netzstromausfall oder einem eingehenden Fernstartsignal in
Betrieb zu gehen.

Diese Meldung bedeutet, dass das Stromaggregat im Automatikbetrieb
aufgrund einen Netzstromausfalls einen Startbefehl erhalten hat.

——>  Diese Meldung wird angezeigt, wenn das Stromaggregat im Automatikbetrieb

lauft. Sie zeigt die zwischen Phase und Nullleiter (L-N) gemessene

Spannung, die hochste Stromstérke der drei Phasen, die Nennfrequenz, die Phasenspannung (L-L) und die gesamte

Wirkleistung (kW) an.

Abkihltemperatur Anzeige der M essparameter :

60°C 140°F

6 bar 87 PSI
600 kPa

Amps Generador

Motortemperatur in Grad Celsius (°C) und in Grad Fahrenheit (°F)

—
Oldruck Motoréldruck in bar, PSl und kPa.

El L2 L3
238 241 241

—

Stromstérke jeder einzelnen Phase in Ampere (A)
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— Ereignisverzeichnis:

Um das Ereignisverzeichnis aufzurufen, driicken Sie wiederholt die Taste . bis esim Display angezeigt wird.
Hier werden ale Alarmmeldungen registriert, die einen Generatorstopp ausgeldst haben, nicht jedoch die
Warnmeldungen. Die Anzeige sieht ungeféhr wie folgt aus:

Ereignisverzeichnis /50

Niedriger Oldruck
Stopp
12. Sep. 2007, 08:25:46

“Am 12. September 2007 um 08:25:46 stellte das Modul einen Oldruck unterhalb des Grenzwertes fest und stoppte somit das
Sromaggregat. Diesist das erste Ereignis von insgesamt 50 gespeicherten.”

Um von einem Ereignis zum néchsten zu gelangen, driicken Sie die Tastem. Um das Hauptmeni zu verlassen,

driicken Sie .

— Informationsanzeige:
Die Menis werden in folgender Reihenfolge angezeigt:

—  Zustandsmenu
—  Instrumentenmeni (Motor, Stromaggregat und Stromnetz)
- Alarmmeni
— ECU DTCs (nur fur elektronisch gesteuerte Motoren)
— FEreignisverzeichnis
—  Programmierung (wenn aktiviert)

—  About

Man kann zwischen den verschiedenen Menis hin- und herwechseln, indem man die folgende Taste betétigt:..
Nach Auswahl eines Menls wird dieses im Display angezeigt. Nach einer bestimmten Stillstandzeitwechselt dasDisplaydann
wieder in das Zustandsment.

Im Instrumentenment werden die unterschiedlichen Werte automatisch angezeigt, ohne, dass dafirr eine Taste gedriickt
werden muss. Alternativ kdnnen Sie sich zwischen den verschiedenen Werten bewegen, in dem Sie folgende Taste driicken

- oder -ei ngeben. Dadurch wird die Autoscroll-Funktion deaktiviert und wenn keine Taste gedriickt wird, kehrt
das System in das Zustandsment zurtick. Um die Autoscroll-Funktion wieder zu aktivieren, driicken Sie auf oder

-ei ngeben bis der Titel des Instrumentenmentis angezeigt wird.
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Wenn ein Alarmausgel 8st wird, wahrend man sich im Instrumentenmenti befindet, wechselt das Display automatisch in

das Alarmmeni.
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Motor:

Motordrehzahl - Kraftstofftemperatur*
Oldruck - Turboladedruck*
Abkuhltemperatur - Kraftstoffdruck*
Batteriespannung - Kraftstoffverbrauch*

Betriebsstundenzahl der Anlage
Oltemperatur*

K Uhlmitteltemperatur*

L ufteintrittstemperatur*

Abgastemperatur*

Verbrauchter Kraftstoff*

Kraftstoffstand*

Hilfssensoren (wenn vorhanden und konfiguriert)
Wartungsbedarf des Motors (wenn konfiguriert)

Verbindung mit der elektronischen

M otorsteuerung*

* Wenn das Modul an eine korrekt konfigurierte und kompatibl e el ektronische Motor steuerung angeschlossen ist.

Stromaggregat:

Spannung L-N - Wirkleistung (kVA)

Spannung L-L - L eistungsfaktor

Frequenz - Blindleistung (kV Ar)
Stromstérken - Energie (kwWh, kWA, kV Arh)

Erdungsstrom (optional) - Phasenfolge

Leistung (kW)

Stromnetz (DSE 7320):

Spannung L-N - Frequenz

Spannung L-L

About:

Modul - Version der Analoginstrumente
Version - Version des Firmware-Updates

USB ID — Kennung fir den Anschluss an einen
PC Uber USB

67



ﬂ&‘” STROMAGGREGAT RENTAL UND SER V4.3

Sollte einmal im Instrumentenmenil ***** angezeigt werden, bedeutet dies, dass dieser Parameter nicht verfligbar ist

(Der Motor informiert nicht Uber diesen Parameter).

Sollte einmal im OFF-/AUTOMATIKBETRIEB des Stromaggregats (bei ausgeschaltetem Motor) im Instrumentenment

HHHHEAH angezeigt werden, bedeutet dies, dass das Modul in diesem Moment nicht am Motor angeschlossen ist. Driicken Sie

die Taste O (6), um den Wert anzuzeigen.

— Alarm-LED oder Anzeige:

PIKTOGRAMM | BESCHREIBUNG PIKTOGRAMM BESCHREIBUNG
Fernstart id}{,ﬂn Int. AuslGsung.

M agnetschutzschalter und
Fehlerstromschutzschalter

Fernblockierung Alarm: niedriger
ﬂ l Woasserstand

Meldealarm Alarm: niedriger
B! Kraftstoffstand

Stoppalarm F T @ Hohe Generatortemperatur

Uberlastalarm Fernstopp

ST B
i

Int. Ausldsung. Alarm: Wasser im
Magnetschutzschalter Abscheidefilter

Int. Auslésung.
Fehlerstromschutzschalt
er

— Einstellung des aktuellen Datums und der Uhr zeit:

Datum und Uhrzeit kdnnen eingestellt werden. Sollte die Batterie einmal abgeschaltet werden,
laufen Uhrzeit und Datum automatisch weiter. Wenn die Batterie dann wieder angeschlossen wird,

stimmen auch Uhrzeit und Datum.

Diese beiden Werte werden auch im Ereignisverzeichnis registriert, weshalb es wichtig ist, dass
sie auch richtig eingestellt sind. Um Datum und Uhrzeit eingeben gehen Sie bitte folgendermal3en vor:

Dricken Sie gleichzeitig die Tasten 0 und D Anschlielend missen Sie die PIN-

Nummer mit den Tasten - oder - eingeben, um die richtigen Werte auszuwahlen; mit den

Tasten .-und wechseln Sie von einer Stelle zur anderen. Abschliefend driicken Sie die

Taste D
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Driicken Sie die Taste . bis Sie in das I nstrumentenmenti gelangen und danach die Taste -

bis der Punkt “Datum und Uhrzeit” erscheint. Nun driicken Sie die Taste D: die Stellen beginnen

aufzublinken. Mit den Tasten oder- stellen Sie nun die gewiinschten Werte ein.
Driicken Sie die Taste n , um den eingegebenen Wert zu bestétigen.

Halten Siedie Taste - gedriickt, um das Menll jederzeit zu verlassen.

1452 BELEUCHTUNG.

Die Beleuchtung der Modellreihe SILENT ENERGY RENTAL funktioniert mit 12V oder 24V -
Lampen.

1453 TURHALTER.

Abbildung 38: Turhalter
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1454 AVR AUF SCHALTTAFEL.

Abbildung 39: AVR auf Schalttafel.
a) Ajuste detensién en grupos bi-frecuencia con selector 50/60Hz:

En € caso de querer regular latension de alimentacion debe operar de la
siguiente forma de acuerdo a su frecuencia de red:

-A 50 Hz: En caso de querer regular latension, debe hacerlo por medio del
potenciometro (PR1) instalado por GRUPOS ELECTROGENOS EUROPA
S.A.. Dicho componente esta ubicado en |a zona derecha dentro del cuadro de
maniobra, encima del selector de frecuencia.

Imagen__40: Potenci ometro regulador de tension.
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